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OBILIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

Kak u3BecTHO, MEXIy A3bIKaMU CYIIECTBYIOT KaK CXOJCTBA, TaK U pa3iauuus. B
TUIIOJIOTUYECKOM  (COMOCTAaBUTEILHOM) MCCIEIOBAHUU OOIKME 4YepThl MEKIY
S3BIKAMU MOYKHO — C OIPE/IEIEHHBIMU OTOBOPKAaMHU — Ha3bIBAaTh YHUBEPCAIUSIMU, A
MEXBS3bIKOBBIC PA3IUYMS — YHUKAIUSAMU. B TUMONOTHUU S3BIKOBBIE YHUBEPCAIUU
OOBSCHAIOTCSl CYIIECTBOBAHMEM HEKOTOPBIX TJABHBIX (IIEPBUYHBIX) CTPYKTYD
YeJIOBEYECKOTO CO3HAHMSI, BRIPAXKAEMBIX B si3bIKke. Hanmndne yHuKkanuii o0bsCHIeTCS
OOBIYHO BHEUIHUMH (HaKTOpaMH, CBSA3aHHBIMH CO CpeAOd OOMTaHMs, a TaKke
HallMOHAIbHO-KYJIbTYPHBIMU pazinuusiMi. Creayer OTMETHTh, 4YTO B XOJE
W3YYEHUS] YHUBEPCAIUNA TUIIOJIOTHS COMKAETCS C OOIIMM SI3bIKO3HAHHUEM, a B XOJI€
U3YYEHUS] YHUKAIUI — C YaCTHBIM S3bIKO3HAHUEM.

CkazaHHOE BBIILIE MOYKHO B MOJIHOM Mepe OTHECTH K 20puemusHoll JI€KCUKE,
TEPMHUHOJIOTHYECKH CBSA3aHHOM C JIATHHCKUM CJIOBOM eDrietas «ombsHeHne, XMeIb
(cp. »TMMoONIOTMYECKMIA AyOJeT B aHriIuiickoM s3bike: inebriate). Co BpeméH
U300peTeHUs] MEPBBIX CIUPTHBIX HANMTKOB B O ThHICAYENETHM A0 HAlIed 3pbl
QJIKOTOJIBHOE OIbSHEHHE SIBISIETCS HEOTHEMIJIEMOW YaCThI0 U MCTOYHHKOM CaMBIX
PaZOCTHBIX U CAMBIX TPYCTHBIX MOMEHTOB B )KM3HH U€JIOBEKA.

[locnencTBust ~ ynmoTpeOJieHUsT ~ QIKOroJis,  TOJOXKUTENIbHbIE  WIIU
OTpHIATENIbHbIE, BO MHOIOM OTpa)KatoTcs B OOratoM 30pUETHBHOM JIEKCUKOHE B
OTHOUIEHUH KaK OTAENIbHBIX CJIOB, TaK U (Ppa3e0I0ru3MOB BO MHOTMX YEJIOBEYECKUX
asbpikax. Tak, Pycckuit CiioBapp AKOroHnMOB 3a aBTOpcTBOM A.1O. KoxeBHMKOBa
corepxutr 2 500 nekceM, ¢pazeM U MApeMUid, CBA3aHHBIX C YNOTPEOJICHHUEM
cnuptHoro, a Definitive Drinker’s Dictionary Il. /ukcona Bkirouyaer 2 964
CHHOHHMMOB K cJIOBY Arunk «ImbsiHBII» B aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

AJIKOTOJIbHOE OIbSIHEHUE €CTh SIBJICHHE MHOTOMEpPHOE, MHOTOJIMKOE H
IIMPOKO  pacHpOCTPaHEHHOE KAK B COLMAJIBHOM, TaKk M B  SI3bIKOBOM
npocTpaHcTBe. B 3TOM cwmbicie 30pueTHBHas JIEKCUKa MNPEACTaBiIsIeT coOoMn
COLIMAJIBHYIO, KYJBTYPHYIO U SI3bIKOBYIO YHMBEPCAJIMIO B CHUJIy BBICOKOW CTEIIEHM
KOMMYHUKATUBHOM 3Ha4MMOCTH. (COOTBETCTBYIOIIMN KOHIENT («aJIKOTOJBHOE
OTIbSIHEHHE» ) MOXKET PaCCMaTPUBATHCS TAKXKe B paMKax OoJiee IUPOKON KaTeropuu,
TaKOM KaK «ymnoTpeOJeHHe CIUPTHOTO», «IUTUE», «3aCTONIbe» M T.NM. [CM.,
Hanpumep, Yupuu 2004, I'mymxosa 2009, Jonrosa 2009, Autonosa 2012], mubo B
pamkax 0osee y3KOM KaTeropuu — «IMaToJIOrM4ecKoe COCTOSIHUE)» [CM., HalpuMep,
ITaBnora 2009].

B Teopun si3pika n3ydyeHre COOTBETCTBYIOINIEH JIEKCUKH OTPAaHUYUBACTCS JIMIIb
pacCMOTPEHHEM  OTACJIbHBIX  aClEeKTOB  JIaHHOTO  SIBJIGHUS WM €ro
NapeMHUOJIOTHYECKOW peanu3alid U He OTBe4YaeT TpeOOBAaHHIO BCECTOPOHHEIO U
MacmTabHOro JMHIBUCTUYECKOIO aHajiu3a, TeM Oojiee Ha MaTepualie pa3HbIX
S3BIKOB.

Bce BblmieckazaHHOE OOBACHAET pPACTyIIMA HHTEpPEC K HCCIEAO0BAHUIO
COOTBETCTBYIOILIEH JIEKCUKH B MEXBSI3IKOBOM IUIAHE U ONPEIEISIET AKTYAJBbHOCTh
U COJIeprKaHHue JAHHOI0 MCCIeI0BAHNS.



Leapb ucciieq0BaHUsA COCTOUT B BBISIBJICHUHM U30MOPQHBIX U aTUIOMOP(HBIX
MPU3HAKOB B SI3BIKOBBIX CTPYKTYpaX, OObEIUHEHHBIX KOHIENTOM «aJIKOTOJIbHOE
ONbSHEHUE» W TMPEACTABICHHBIX B JKBUBAJICHTHBIX CEMAHTUYECKUX MOJAX B
PYCCKOM, aHTJIMACKOM ¥ HEMEILIKOM SI3bIKaX.

MartepuaJj ucciIeI0BAHUS BKIIOYAET MPOIECCyalbHbIE, CyOCTaHTUBHBIE U
abEKTUBHBIE HOMHUHALIMU AJIKOTOJIBHOTO OIBSHEHUS B PYCCKOM, AHTJIMMCKOM U
HEMELIKOM SI3bIKaX, BBIJICJICHHBIC U3 LIU(PPOBOIrO CIOBAPSI-CIPABOYHNKA CHHOHUMOB
pycckoro s3pika B.H. Tpummna, nudpoBoro Te3aypyca aHTIHICKOTO s3bIKa
WordHippo u onnaiin-Te3aypyca Hemenkoro si3bika OpenThesaurus. /[ mpoBepku
TOJKOBAaHMM W PEIYKIMH HOMHHAIMK MCIOJb30BAINCH TOJKOBBIM CJIOBaph
pycckoro s3bika noj penakiuei C.A. Ky3Herona, TOJKOBBIN CIOBapb aHIJIMHCKOTO
s3pika Longman Dictionary of Contemporary English u TonkoBbIN croBapb
Hemenkoro s3eika Duden — Deutsches Universalworterbuch.

JUIsL TOCTMKEHMSI TIOCTABJICHHOM LEIM CTaBATCA CICAYIOIIME 3aJa4M
HCCJICI0BAHMA:

- ONpPENEIICHUE TPaHULl U  CTPYKTYpbl CEMAHTUYECKOTO  ITOJI
«QJIKOTOJILHOE OTIBSIHEHUE) B SI3bIKAX CPABHEHUS,

- YCTAaHOBJIICHHE  WHTErPAbHBIX W JU(PPEepeHINaNbHbBIX  CEM,
IIPEICTABICHHBIX CEMAaHTUYECKHMMH KOMIIOHEHTaMU B 3HAYEHUSX HOMUHAIUH,
0003HAYaIOINX AJIKOT'OJILHOE OIbSIHEHUE,

- ONPENEIICHNE 3HAYMMOCTEW AHAIM3UPYEMBIX E€IWHHUL, TO €CTh
0COOEHHOCTEN (PYHKIIMOHUPOBAHUS S0PUETUBHOM JIEKCUKHU B CUCTEME SI3bIKA;

- aHaJIN3 CTPYKTYpP BHYTPEHHEN (POPMBI COOTBETCTBYIOIIMX HOMUHAIUH,
a TAaK)K€ YCTAHOBJIEHHME MOJEJIe CEMaHTHYECKOro MEepPEeHoca, JIeKalUX B OCHOBE
HOMUHAIINY;

— MPOBEICHUE COMOCTABUTEIBbHO-TUMOJOTMYECKOIO aHAJIN3a Ha KAXKIOM
JTamle MCCIEIOBAaHUS C IEJIbI0 YCTAHOBJIEHUS YHHMBEpCAIUMU, (pEKBEHTANIMA U
YHUKAJIMI B JJEKCUKO-CEMAHTHYECKUX CUCTEMAX SI3bIKOB CPABHEHHS.

IIpeaMeTroM [aHHOrO MCCJEI0OBAHMSA CIY)KaT S3bIKOBBIE 3HAYCHMS
AOPUETUBHOMN JIEKCUKH.

O0beKkT mucce0BAHUSI BKJIIOYAET TPYIIY HOMHUHALMKI aJKOTOJIBHOTO
OIbSIHEHUS B PYCCKOM, aHIJIMIICKOM U HEMELIKOM $SI3bIKaX, Pa3JINYHBIX I10 CEMAHTHKE
U BHYTpeHHeH (opme, MO MOJEIsIM CEMaHTUYECKOro MEepeHoca, a TaKxkKe II0
CUCTEMHBIM CBSI3SIM U 3aKOHOMEPHOCTSIM YHOTPEOJICHHUS.

Teopernuecko 0a30M HACTOAILIETO HCCIIECIOBAHUS SIBISIOTCS HAay4dHbIC
TpyIbl MO JUHrBHcTHYecKoil Tumosoruu (A.IO. AiixenBansa, B.J[. Apakun,
I'. I'paddu, I1. Pamar, b.A. Ycnenckuii, B.H. fIpueBa u np.); nmo jgexkcu4eckoi
Tunogorun (M.H. Komuesckas-Tamm, H.b. MeukoBckas, JI. Képrseitemmu,
J.A. Peoxosa, Y./Jx. ®unmop, C.I'. lladukoB u Ap.); mo Teopun yHHBepCAIUA
(A. BexOunkasi, 2. benmukc, K. Tommapn, II. 3umyna, 3.A. MopaBuuk,
C.I'. lla¢ukos u ap.); mo koruutuBHoi Teopuu (FO.J]. Anpecsn, C.B. Kucenena,
T.M. Marseena, 3./0. [lomoBa, C. Ilunkep, O.A. TypOuna u nap.); M0 TeOpHH
JUHTBUCTHYeCKOH oTHOcuTeabHocTH (M. Amnapna-Kpomnm, E.A. Mopo3kuHa,
Y. IIpaaun, 3. Cenup, A.®. Poranés u Ap.); N0 TEOPUN CEMAHTHYECKOTO MOJIA U
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meroay cemHoro anaiam3za (JLM. BacunweB, K. Bumnemc, [I. I'epaprtc,
O.E. Iloranosa, N.A. Crepaun, C.M. Tumnoea, T.I1. Jlomres, C.I'. [lladukoB u
Jip.); 1O MpobJjeMaM MOTHUBHPOBAHHOCTH U BHYTpeHHel ¢opmbl (M. /[>KoHCOH,
®. Coccrop, T.A. Cunoposa, [Ix. Jlakodpd, P.3. Mypsicos, A. [Tamuc, K. TTantep,
C.I'. llladukos u ap.).

Teopernyeckasi 3HAYMMOCTDb 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO MaTepUalbl JaHHOM
paboThl BHOCST BKJAJ B MOCTPOCHHE CEMAHTUYECKOW THUIOJIOTHM JIEKCHUYECKHX
cucteM  Omaromaps: 1)  OCMBICIIEHHIO  MaTepuala, HAKOIUIEHHOIO B
JUHTBUCTUYECKON THUIIOJOTHU ¥ TO3BOJIAIONIETO OOBEAMHHUTH MOAXOABI K
CUCTEMHOMY HW3YYCHUIO JIEKCUYECKOM CEMaHTHKUA B S3bIKaX; 2) BBIBEICHUIO
KaHAUJATOB B SI3bIKOBBIC YHUBEPCAIIUH.

IpakTHyeckasi 3HAYUMOCTD 3aKITIOYAETCS B BO3MOKHOCTH UCIIOJIb30BaHUs
pEe3yJabTAaTOB KCCJIEAOBaHUS B Kypcax JICKIHUM MO JIGKCUKOJOTHH W THUIIOJIOTHUHU
PYCCKOT0, aHTJIUHCKOT0, HEMEKOTO A3bIKOB, @ TAKKE MPH COCTABICHUH CIIOBAPHBIX
cTaTeil, CBSI3aHHBIX C TOJKOBAaHHEM CJIOB U (pa3eoIorU3MOB, BBIPAKAIOIIUX
MOHSATUE «AJIKOTOJIBHOE OIbSHEHUE.

MeToabl MCCJIEIOBAHUS ONPENEIAIOTCA UCCIEI0BATEIbCKUMH 3a/1a4aMH U
BKJIIOYAIOT B ce0s: OMHUCATENIbHBIA METO/, COMOCTABUTEIbHBIN (TUIIOJIOTUYECKUIN)
METOJ, METO/T ONIMO3ULIANA, METOJ KOMIOHEHTHOTO aHAIN34, TIOJIEBBIN METO/I, METO/T
KOJIMYECTBEHHOTO aHaJn3a U JICPUBALMOHHBIN aHAJIN3.

HoBuzna pa6oTrbl cocTtouT: 1) B KOMIUIEKCHOM COINOCTaBUTEIHLHOM
UCCIICIOBAaHUM CEMAHTHUYECKOTO TOJIsl «aJKOTOJIbHOE OMbSHEHHE)» Ha Marepualie
TPEX A3BIKOB PA3HOTO CTPOSI; 2) B UHTETPAIlM METOJOB CEMHOTO aHaIN3a, TEOPUU
CEMaHTHYECKOTO TOJISI U MPOTOTUIIMYECKOTO TMOAXOJa MPH COMOCTABUTEIHLHOM
UCCIIEIOBAaHNUM; 3) B MHTETPATUBHOM H3YYEHUU CTPYKTYpbl BHYTPEHHEU (OpMBI U
CroCOO0OB OTPa)KEHUSI KOHIETITA «AJIKOTOJILHOE OMbSIHEHHUE», MPEJICTABICHHBIX B
MeTaQOpUYECKUX W  METOHMMHUYECKMX MOJENSAX KaK OCHOBHBIX THIIOB
CEMaHTHYECKOTO MepeHoca.

[enb 1 3a1a4n UCCIIEIOBAHKS KOPPEIHUPYIOT C IPOBEPKO 001eii THI0Te3bl
HCCJIeA0BAHMS, KOTOPasi KOHKPETU3UPYETCA YaCTHBIMH TMIIOTE3aMU:

1)  conepkaHWe HOMHUHAIMH MPEICTABIACT COO0M KOMIUIEKC MPHU3HAKOB,
BKJIFOYAIOIINX, BO-TIEPBBIX, CEMAHTHYECKHE (JIMAarHOCTHYECKUE U THUITUYECKUE)
MPU3HAKH, BO-BTOPHIX, MOTUBHPYIOIIME TPU3HAKK BHYTPEHHEH (HOPMBI
HOMUHAIINY;

2)  pacmpeleicHHe CXOTHBIX M HECXOAHBIX CEMAaHTHUYECKHUX MPU3HAKOB B
S3bIKAX-PENPE3CHTAHTaX CEMAHTHUYECKOTO TIOJISl «QJIKOTOJBHOE OIbSHECHHUE)
3aBUCUT OT CTEMICHU UX YAQICHUS OT 3TAJIOHHOTO IMOJIS;

3)  MOTHBHpOBKA JIEKCUYECKUX €JIMHMUII, perpe3eHTUPYIOIIUX
CEMaHTHYECKOE TI0JIE «AJIKOTOJBHOE OMNbSIHEHHE», 3aBUCUT OT PacCHpeac/ICHUS
MOTHUBHUPYIOIIHNX MTPU3HAKOB BHYTPEHHEH (DOPMBI;

4) MOJIHAsl ~ CTPYKTypa BHyTpeHHedl  (opmbl  oOecreumBaeT e
HanOOJIBITYI0 WH()OPMATUBHYIO CUJTy, YKa3bIBas Ha COJEP)KaHHE HAMMEHOBAHUS
HanOoJIee ICHBIM 00pa3oM.



IIpoBen€HHBIM aHAINM3 MO3BOJSAECT BBIHECTH HA 3alUMTY CJeaylolue
MOJIOKEHMS:

1) cTpyKTypa 3TaIOHHOTO CEMaHTHUYECKOTO TOJIS «aJIKOTOJILHOE OTbSIHEHUE)
MMEET HEPAPXUYECKUIM XapakTep; B JACHOTATUBHBIX 3HAYCHUSIX HOMHHAIUH,
o0pa3yloluX  COOTBETCTBYIOIIEE  JIEKCMYECKOE  TOJie,  aKTyaJUu3UpYyIOTCS
WHBApUAHTHBIE COAEPKATENbHBIE E€IWHUIIBI, TNPEACTABICHHBIE BapUaHTHBIMU
€AUHULIAMY;

2) ceMHasi CTPYKTypa HOMUHAIMK aJKOTOJbHOTO ONBSIHEHHS MOKAa3bIBAET B
LEJIOM Npeo0sIalaHie CXOAHBIX CMBICIOB B SI3bIKAX CPaBHEHUS, YTO, BEPOATHO,
MOKHO CBSI3aTh C YHUBEPCAIbHBIMH (DOPMAaMM MBINIICHHS, KOTOPBIE SIBISIOTCS
OOIIMMH IS BCEX JItoJIeH Oarofaps eJMHOMY YCTPONCTBY YeJIOBEYECKOTO MO3Ta;

3) cTpykTypa BHYTpeHHEW (POpMBI MOTHBHPOBAHHOM HOMHUHAIIUM MOXKET
pPENpPE3EHTUPOBATHCS ONPEACIEHHBIM TUIIOM KOMOMHAIMU ABYX MOTHBUPYIOIIHMX
KOMIIOHEHTOB — HWJCHTHU(PHUKATOpa M MOAU(PUKATOpPA; UACHTU(PUKATOP CIYKUT
PONOBBIM MapKepoM, YKa3blBalOUIUM Ha CEMAHTHUYECKOE II0JIE «AJIKOTOJIBHOE
ONbSIHEHHE», MOAU(UKATOP CIYKUT BHIOBBIM MapKEpOM, YKa3bIBAIOIIUM Ha
JIOTIOJIHUTENbHBIE  (YTOUHSIOLIME) TPU3HAKHU, CBA3BIBAIOIINE  KOHKPETHYIO
HOMMHALINIO C TAHHOM CEMaHTUYECKOU TEMOM;

4) B cTpyKTypax BHYTpPEHHEH (HOpPMBI MEXBSI3BIKOBOE PA3IUYUE 3aMETHO
JOMUHHPYET HaJl CXOACTBOM, YTO COOTBETCTBYET U3BECTHOMY TE3UCY O TOM, YTO
CEMAHTUYECKHU S3BIKM PA3JIMYAIOTCS HE TIyOOKO, a HauboJiee TIIyOOKUE Pa3Iuuus
OTHOCATCA K BHYTpEHHEH (popMe HOMUHALIMU, TO €CTh K CIIOCO0Y JIEKCUKAIA3AI[UU
03HAa4YaeMoro;

5) MeHTaNTBEHBIC 00Pa3bl AJTKOTOJIBLHOTO OTIBSIHEHUS, 00pa3yeMbIe B pE3yJIbTaTe
CEMAHTUYECKOTO TMEPEeHOCa MCXOAHOW HOMHUHALIUM, OOHApYXUBAIOT BBICOKYIO
CTEIEHb CXOJCTBA MEXKY SA3bIKAMH CPABHEHUS.

Hacrosmee nuccepranimoHHOE MCCIIENOBAHUE COOTBETCTBYET CIEAYHOLIUM
NyHKTaM Hay4yHoW cnenuanbHocTH 5.9.8. Teopernueckasi, NMpPUKJIAJHAA U
CPABHHMTEJIbHO-CONOCTABUTEIbHAS JIMHIBUCTHKA

13. Teoperuyeckre mpoOIEMBbI JTIEKCUKOJIOTHH U JIEKCUKOTpaduu;

15. KoHTpacTuBHas TUHTBUCTHKA M JIMHIBUCTHYECKAsl TUIOJNOTHsL. MeTo bl
COIIOCTABUTEJIBHOTO W TUIIOJOIMYECKOIO H3YyYEHMUS SA3BIKOB. THIIOIOrMYecKue
KJIacCU(UKaIINH,

16. Tunonornyecku OpUEHTUPOBAHHOE OMTMCAHUE SI3BIKOB.

AnpobGanuss  padorbl. OCHOBHBIE TOJIOKEHUS  JUCCEPTALMOHHOTO
uccienoBaHusl ObUIM OMyOJIMKOBaHBI B BHJE CTAaTeld B BEAYLIUX POCCUHUCKHUX
HAy4YHBIX JXypHasax (8 crareil), u3 HUX 4 CTaTbu — B PEUEH3UPYEMBIX U3AAHUSIX,
BKIIOUEHHBIX B peecTp BAK MunucrepcTBa Hayku U Beiciiero oopasoanusi PO:
«CoBpemMeHHast HayKa: akTyalbHble Mpo0ieMbl TEOPUH U pakTUKm» (MockBa 2021,
2022), «CoBpemennsbiii yuenblin» (benropon 2022), «Ycrnexu ryMaHUTApHBIX HAYK
(Maxauxkana 2022).

Kommno3umusi paéotsl omnpenensieTcs MOCTAaBICHHBIMU B HEH 3ajjadyaMu U
METOAMKOW aHaJIM3a JEKCUYECKOro Marepuana. Jluccepraums COCTOMT U3
BBEJICHMS, TPEX IVIaB, 3AKIKOYEHUS, CIHMCKAa HMCIOJIb30BAaHHOW JIMTEpaTyphl U
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MPWIOKEHUS, KOTOPOE COACPKUT TOJHBIC CIHUCKH HOMHUHAIIUK aJKOTOJLHOTO
ombssHenus (115 B pycckom s3eike, 100 B anrmuiickom si3bike, 107 B HeMelKOM
SI3BIKE).

OCHOBHOE COIEPKXAHUE PABOTbBI

Bo BBegeHuM CTaBiTCS II€JIb M 3aJladyd HCCIICIOBaHMS, 0OOCHOBBIBACTCS
aKTyaJbHOCTb, HOBU3HA, TEOPETHUYECKAs] W MpPAKTUYECKass 3HAYMMOCTb PaOOTHI,
OTIPEIEISIIOTCS METOIBI MCCIICIOBAHMS, (POPMYIUPYIOTCS TTOJI0KEHNS, BBIHOCUMBIE
Ha 3aIlHUTY.

B nmepBoii «Tumosiormyeckue MCCIACJOBAHUA B  COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTHKE» TPOBOJMUTCS KpaTKUK 0030p TEOPETUYECKUX HCTOYHHUKOB TIO
OCHOBHBIM BONPOCAaM, CBA3aHHBIM C TUIIOJOTHYECKUM SI3bIKO3HAHUEM, JIEKCHUYECKOU
TUIIOJIOTUEH, KOTHUTUBHOW TEOPHUEH, JIMHIBUCTUKONW YHUBEPCAIMW, TEOpUEH
JIMHTBUCTUYECKOW OTHOCUTEJIIBHOCTH M METOJAAMU JIEKCHUKO-THUIIOJIOTMYECKOTO
HCCJIEJIOBAHUS.

B paznene 1.1. «Teopernueckne acneKThbl JUHIBUCTHYECKOI THIIOJIOT M
MIPOBOAMUTCSL 0030p TEOPETUUYECKOTO MaTepHuajia I0 BOMPOCaM THIIOJOTHYECKOTO
METO/1a B TUHTBUCTHUKE.

[TosiBnneHue 1 pa3BUTHE TUIIOJOTUYECKOTO S3BIKO3HAHUS OOBSICHSACTCS PSIZIOM
MPUYUH, KOTOPhIE MOXHO CBECTH K CIIEIYIOIIUM MyHKTam: 1) TUMOJOrMYeCKUid
METOJI, CYTh KOTOPOTO COCTOUT B OINHCAHUHM CUCTEMBI OJIHOTO SI3bIKA HA OCHOBE
CpaBHCHHS C JApyruM (ITaJOHHBIM) S3BIKOM (JIATHHCKHAE WM TI'PEYSCKUC
rpaMMaTHKH); 2) yHHBepcalbHble rpaMMmaTuku Tuna «I'pammaruku [Top-Posisy
(Grammaire générale et raisonnée de Port-Royal), HaliesieHHBIC Ha YCTaHOBJICHUE
O0IUX JIOTUKO-TUHTBUCTUYCCKUX KOPPEIAIUNA MEXAY S3bIKaMu; 3) TOSBICHUE
Hay4YHBIX METOJOB CPABHEHMS SI3bIKOB C IIE€JIbIO BBISIBJICHUS SI3BIKOBBIX THIIOB;
4) pa3BUTHEC THIIOJOTHYECKONH TCOPHH, KOTOpPAas IMO3BOJSCT C €OUHBIX IMO3HMIIMN
CpaBHUBATh S3BIKOBOM MaTepHall Ha JI000M YPOBHE S3BIKOBON HEPAPXUH.

Jluneeucmuueckas munono2usi Kak 00JIaCTh COBPEMCHHOM TCOPHUH S3bIKA
3MKIETCS Ha UCTIOJIb30BAHUY TUIIOJOTMYECKOTO METO/1a, IO KOTOPBIM IMTIOHUMAETCS
CTPOTOC HAYYHOE OMMCAHUE A3BIKOBBIX CUCTEM 110 OOOOIIEHHBIM MOAESAM (THIIaM)
C OIOPOM Ha €IMHBIA METASI3BIK U SI3bIK-3TaJIOH.

[lepen MMHTBUCTUYECKOW TUIOJOTHEN CTOUT PsiJl B3AMMOCBSI3aHHBIX 3a7a4:
1) cucTeMHOE ONMHUCAHKE SI3BIKOBBIX CTPYKTYP, MPEACTABNISIONINX B €CTCCTBCHHBIX
S3bIKaX IIUPOKUM CIHEKTP OCHOBHBIX KOHIIETITOB (KAaTeropuil), CBSI3aHHBIX C
YEJIOBEKOM U €r0 CpeJiIor 0OMTaHus; 2) yCTaHOBJIEHNE MEKbSI3bIKOBBIX 0000IIEHUN
(yHuBepcamnuii), KOTOpbIE BCTPEUYAIOTCS BO BCEX MIIM OOJIBIIMHCTBE SA3BIKOB, & TAKKE
Koppensiimii Mexay Humu [Aikhenvald, Dixon 2017: 29]; 3) ycraHoBieHwue
WHJVBUAYAJIbHBIX  MEXKBA3BIKOBBIX  pa3auuyuil  (YHUKaIW), OTpa)karollux
OCOOCHHOCTH KaXJIOTO OTIEIBHOTO S3bIKa CpaBHEHHUS;, 4) HW3y4CeHHE IUIaHa
COJIEpKaHMs SI3bIKOBBIX CTPYKTYP M UX CBSI3€l C BHESI3BIKOBOM PEaIbHOCTHIO, TO

€CTh C BHYTpeHHEU Gopmoii s3bika B KoHIenuu B. ['ymGonbara [Mypsicos 2009:
1162].



Takum 00pa3zom, I7IaBHOH 3agadyeil JIMHIBUCTHUECKON TUIOJOTUU CIIYKUT
W3YYECHHE BapbUPOBAHUS SI3BIKOBBIX CTPYKTYp M HX THUIIOJOTHUS BKYIE C
OOBSICHEHUEM TOTO, KaKHE THUIIBI SIBJISIOTCS YHUBEPCAIbHBIMU | YHUKATIBHBIMH, H
MOYEMY.

JlaHHOE€ HCCIEeIOBaHUE BBINOJHEHO B PaMKax JEeKCUYeCKOU MUnoaiocuu,
CPaBHUTEIIBHO MOJIOAOTO HAMPABJICHUS JIMHIBUCTUYECKOW THUIIOJIOTUH, KOTOPOE
3aHUMAETCSI COMOCTABICHUEM JIEKCUKO-CEMAHTUUECKUX CUCTEM PA3JIMYHBIX A3bIKOB
HE3aBUCUMO OT T€HETHYECKOTO POJICTBA C UEIbI) BBISBICHHUS MEXbI3BIKOBBIX
CXOJICTB U PA3IUYMM.

Unes BBIpaOOTKM OOBEKTHUBHBIX KPUTEPUEB THUIOJOTH3AIUN JIEKCHKO-
CEMAHTHUYECKHUX CHCTEM SI3bIKOB MHUpPA CBSI3aHA C PAJIOM TEOPETUUYECKUX BOIPOCOB
JIEKCUYECKOM CEMAHTHUKH, B YaCTHOCTHM C OMNMNO3UIMEH YHUBEpCAIU3Ma U
pesSTUBU3MA KaK OOIIMX METOJ0JOTHYECKUX MOIX0I0B K OCMBICIICHUIO MPUPOIbI
A3bIKa U €T0 CBS3M C YEJIOBEYECKUM MBIIIICHUEM. IMEHHO JIEKCUYECKUN YPOBEHb
A3bIKOBOW WEpapXHH, CBSI3aHHBIM CO BCEMH APYTMMH YPOBHSIMH, OTPAKAET Kak
HauOoJiee (pyH/IaMEHTANIbHbIC MTPU3HAKU (YHUBEPCAINH), TaK M YaCTHBIC MPU3HAKU
OTJICJBHBIX SI3BIKOBBIX CUCTEM (YHUKAIIUN).

B paznene 1.2. «MexbA3bIKOBBIE CXOACTBA U Pa3jM4Ms B JEKCUKOHE»
paccMaTpUBaIOTCS JIEKCUYECKHE YHUBEPCAIMHM W YHUKAJIUM, KiaccuUKaius U
O0OBSICHEHUE JJAHHBIX SIBJICHUN.

A3viko6ble  yHusepcaiuu U YHUKQAIUU CYThb OCHOBHBIC IIOHATHS B
KOHICNTYaJIbHOM  aIapare JMUHTBUCTUYECKONM THUIIOJOTHHU; COOTBETCTBEHHO,
BBISIBJICHUE CXOJICTB U PA3JIMUUI MEXKY SI3bIKOBBIMU CUCTEMAaMH SIBJISIETCS TJIABHOU
LEJBI0 TUIIOJIOTHYECKUX UCCIIETOBAHUM.

A3vIK08ble YHUSepcanuy OTHOCATCS K OOIIUM XapakTepucTUKaM ((hyHKITHIM)
JUIT BCEX WJIM OOJBIIMHCTBA YEJIOBEUECKUX S3BIKOB. 3aHUMAsCh H3y4EHUEM
YHUBEpPCAINM, JIMHITBUCTHUKA CTPEMUTCS BBISIBUTH OCHOBHBIE MPUHIUIIBI U
OrpaHu4eHMUsI, POPMUPYIOIINE YETOBEUECKUH S3bIK.

UccnenoBanusi yHuBepcaluii B JIGKCMKOHE BKJIIOYaeT B ceOs aHauu3
[IapaMeTPOB CEMAHTUUYECKOIO I0Js M KOMIIOHEHTHOW CEMAaHTHUKU €ro €IWHMUII,
COOTBETCTBYIOIIIMX  Pa3HbIM  CTPYKTYpPHBIM THUIIAM  HOMHUHALIMM,  aHaIU3
CEMAaHTHYECKUX CTPYKTYyp IIOJMCEMAaHTOB, AaHajiu3 MOTHBUPOBAHHOCTU U
BHYTPEHHEH (hOPMBI CIIOB, MTPEACTABIISIIONTUX €AMHHUIIBI CEMAHTHYECKOTO TIOJIS H T.JI.
HNuTerpanus pa3HbIX MOJXOAOB K CPABHEHHIO JIEKCMKO-CEMAHTHUYECKHX CUCTEM
MO3BOJIIET, B KOHEYHOM cueTe, OOBSICHUTh MEXKbI3BIKOBBIE CXOJICTBA MPHU
0003HaYCHUN ONPEACIEHHBIX OOBEKTOB BHEA3BIKOBOM JEHCTBUTEIBLHOCTH U
YCTAaHOBUTHh YHUBEPCAIBHBIC YEPTHI YEIOBEUECKOTO SI3bIKA KaK POJOBOIO MTOHATHS.

Tumnonorus s3bIKOBBIX YHUBEPCAIUNA BKIIFOYAET ONMO3ULIUM 1) abcoromHbix
YVHUepcanuti, KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOT BCE S3bIKM 0€3 UCKIIYEHUs, U
CMAamucmuyecKux yHueepcauil, KOTopble XapakTepu3ytoT OOJIBIIUHCTBO SI3bIKOB,
2) npocmulx yHuGepcaiuil, HEOrpaHUICHHBIX KAKUMHU-JIN0O0 YCIOBUSIMHE, U CLONCHBIX
YVHUGepcanull, OTPAaHUYCHHBIX YCIOBUEM WM PSAJIOM YCIOBHUM, YTO MO3BOJSET MX
TaKXe Ha3bIBaTh ummiukamuenvimu ynusepcarusmu [Moravcesik 2010: 67].



A3b1K08b1e YHUKAIUU CYTh JUHTBUCTUYECKUE YEPThI, KOTOPbIE MOAUYEPKUBAIOT
cnenuuyecKue IBJICHUS, IPUCYIIUE SI3bIKY B IIPEIeIaxX OMpeIeIeHHOTO I3bIKOBOTO
ypoBHs. OHM CO3/1al0T Pa3HOOOpa3re UYEIOBEUECKUX SI3BIKOB, OTpaXkasi CIIOKHbBIC
COLIMAJIbHBIE CUCTEMBbI OOILEHUS B Pa3HbIX KyJIbTypax M coobOmiectBax. Maes
CYLIECTBOBAHMS S3BIKOBBIX YHHUKAJUW ONUPAETCA Ha TEOPUIO S3BIKOBOM
OTHOCHUTENBHOCTH. B CBOIWO ouepenb, Teopus SA3bIKOBOMI OTHOCHUTEIBHOCTH
OMMUPAETCA HA MACI0 O TOM, YTO SI3bIK OKa3bIBAET CYIIECTBEHHOE BIIMSHHE Ha
MPOIIECCHI BOCHPUSATHUS, KOHUENTYyaTU3allid U KaTeropusaluu, CIEICTBUEM YEro
SBJISIIOTCSL OMNPENICJICHHBIC PACXO0XKJICHUS B MOJEINISIX MBIIUJICHUS Pa3HOS3BIYHBIX
COI[MOKYJIbTYPHBIX COOOIIIECTB.

Pacxoxnenrus B  KOHIENTyaJM3allUM MHpa PA3IUYHBIMU  SI3bIKAMU
MHTEPIPETUPYIOTCS CICAYIOMUMHU TPUYMHAMU: a) pa3INuKie NPUPOJHBIX YCIOBUN
oOUTaHUsI HOCHUTENEH SI3bIKOB; O) pa3inyuMe TEMIIOB HAay4yHOTO Mporpecca B
Pa3IMYHBIX KYJIBTYPHBIX OOLIHOCTSX; B) pa3inyus B ¢hopMax OOIICHHS B Pa3HbBIX
KyJbTypax; T) pa3fiuyusi B KaTErOpU3alldd MHpPA, OCYIIECTBISIEMON MBIILICHUEM
[[Iacduxos 2018: 6].

CoryiacHO KOTHUTUBHOMY YYEHHIO OOBSICHEHNE YHUBEPCATIUN U YHUKAIHUMA B
S3bIKaX TMPUIMCHIBACTCS HAJUYMIO y YelIOoBedecTBa OOIICH JIOTMKO-KOTHUTHUBHOM
CUCTEMBI, OOYCIIOBJIEHHOW OCHOBHBIMH TMapaMeTpaMu pPEaTbHOCTH U OOIIUMHU
CBOMCTBAaMHU BOCHPUSTHE YEJIOBEKOM JEHUCTBUTEIBLHOCTH. EE OCHOBHBIMU
OTEPAIIMOHHBIMU TTapaMeTPaMU BBICTYIMAIOT KOHIIENT U KaTETOPUs.

Konyenm nipencrapisieT coO0M MEHTAJIbHOE 00pa30BaHUE, KOTOPOE CIYKUT
0a30BOM OMNEpallMOHHOW €IMHUIEH MBICIUTEIBHOTO KOJa 4YeJOoBEeKa U OTpa)kaet
OTIBIT, 3HAHMUS, PE3YJIbTAT YEJIOBEUECKOM EeATEIbHOCTH U MPOIECCHI O3HAHUS MUpPa
[Capuna 2012: 8]. YciokHEHHE KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYP OCYILIECTBISETCA IO
HaIPaBJICHUIO OT KOHILIETITOB K KaTErOPHUSsIM.

Kamezopusa npencraBnsier co00il CUCTEMY MBICIEHHBIX 00pa3oB, KOTOpas
dbopmupyeTcsT M3 TOHSITHIHBIX, ACCOLMATHUBHBIX M OIIEHOYHBIX KOMIIOHEHTOB
WHMBUIyYyMa UK TPYIIIbI JIIOAeH, 00beMHEHHBIX 001el TeMoi. Kareropusarus
MpEANoaraeT YCHEHUE MUpPa Ha KATETOPUHU U OTHECEHUE KOHKPETHBIX MTPEAMETOB
u coObITHii K 3TM Kateropusm [Kiseleva et al. 2020: 121].

KoHuentsl u KaTeropuum BepOATU3UPYIOTCS B S3BIKE YEpe3 CIOXKHYIO
B3aMMOCBSI3b 3HAQYEHUM T1OJI HA3BaHUEM «CEMAHTUYECKOE TI0JIE», KOTOpPOe
MPECTABISACT COOOM CUCTEMY B3aMMOCBS3aHHBIX M B3aUMO3aBUCHUMBIX 3JIEMEHTOB
(cem).

C KoHIIENTaMH M KaTeTOPUSIMU CBSI3aHO TMOHSTHE «KApTUHA MUPa», TO €CTh
ero (MUpa) KOHYenmyaibHas Uil sA3u1k08as mooeb. KoHlenTyaibHas MOJIeb MUPa
oOpa3yeT CHCTEMHYIO OCHOBY /Ui TOHMMaHUsS MHpaA, a S3BIKOBas MOJIEIb
obecrnieunBaeT CrocoObl BBIPAYKEHUSI DTOW KOHIENTyalbHOM monenu. Cuurtaercs,
YTO CBSI3b KapTHHBI MHpPA C CYIIECTBOBAHHUEM YHUBEPCAIMI W YHUKaIUU B
Pa3JIMYHBIX SI3bIKAX MPOSABISIETCS, BO-TIEPBBIX, B HAUIMYUH ONPEICIEHHON JTOTHKO-
MOHATUMHOW CHUCTEMBI, Pa3AEiIsieMOM BCEMH HOCUTEISIMUA JAaHHOTO S3bIKA; BO-
BTOPBIX, B (opMax KOHIENTyalIn3anuu (KaTeropusaluu) JAeHCTBUTEILHOCTH,
KOTOPBIE OTYACTH YHUBEPCAIBHBI M OTYACTH JIMHTBOCTICIIU(DIUYHEI.
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B pasgene 1.3. «CucremMHOe M3y4YeHHMe JIEKCHKM  MeTOAOM
CEMAHTHYeCKOI0 IO0JIs1» IIPOBOJUTCS KpAaTKUK 0030p TEOPETUUECKOTO MaTepHraa
[0 BOIPOCaM TEOPUU SI3BIKOBOTO IOJII M KOMIIOHEHTHOI'O aHaJIM3a JEKCUYECKUX
€IMHULL.

CeMaHTHYECKOE TIOJI€ MPEACTABIAET COOOW OOBEKTUBHYIO SI3BIKOBYIO
CTPYKTYpPY, €IUHUIBI KOTOPOH CBs3aHbl MapaJurMaTUYECKUMU OTHOUIEHUSIMH U
BBIPXAIOTCS €AMHULIAMHU JIEKCUYECKOTro U (ppazeonornueckoro yposHs [llapukos
1999: 22]. S3bikoBas peaNbHOCTh CEMaHTHYECKOTO TOJS JETEPMHUHUPYETCS
OCOOCHHOCTSIMH CaMOTO $I3bIKa B POJIM CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO oOpa3oBaHus. B
IUIAHE BBIPAXKEHUS CEMAHTHUYECKOE II0JIE COOTBETCTBYET JIEKCHUYECKOMY IIOJIIO,
KOTOPOE JIEKCUKAIU3YET COAEPIKATEIbHBIE CTPYKTYPbI CEMaHTHUECKOro noJis. Ilpu
TOM KaxKJas €AUHHUIA JIEKCHYECKOro IMOJIsI XapaKTEepPU3yeTCsl KaK 3HAYECHHUEM,
CBA3aHHBIM C BHES3BIKOBOM pEAJbHOCTBIO, TaK M 3HAYMMOCTBIO, KOTOpas
OIIPEIENSIETCS] BHYTPUCUCTEMHBIMHU CBSI3SIMU C IPYTHUMH €IMHHALIAMH JIEKCUYECKOTO
VWHBEHTApS SA3bIKA.

KommoneHnTHass (KOMOMHATOpHAsI) CEMAaHTHKA IIpejiaraeT OIUCATEIbHYIO
MOJIEJIb CEMAaHTUYECKOIO IO0JII, OCHOBAHHYIO HAa OHTOJIOTMYECKOM JOIYLIEHUU O
TOM, YTO 3HAYEHHMs] MOTYT pacCMaTpUBATHCA KAaK KOHILENTyallbHbIE OJOKH W3
CEMaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB (IIPU3HAKOB).

[IpyHIMIIBI KOMIIOHEHTHOI'O AHAJIM3a BBIPAXKAIOTCS YEpe3 CIEAYIOLIHE
MOCTYyJIaThl: 1) cemMaHTUUYecKass 00JacTh sI3bIKa AUCKPETHA; 2) KOJIUYECTBO CEM
BBICTYIIA€T B KayeCTBE «OrPAHUYEHHOIO MHOXKECTBA», OJHAKO YHCIO HX
KOMOMHAIMK MPEICTaBIsEeT COOOM «HEOrPAHMYEHHOE MHOXECTBO»; 3) cemeMma
(cMbIcn) — 3TO cymMa ceM; 4) OyaydH yCIIOBHO YHUBEPCAIbHOU SI3bIKOBOM YEPTOMH,
COBOKYMHOCTb CeM (POPMHUPYET KOHUENTYaJbHYI0 (KOTHUTHBHYIO) MOJEIb MHUpa
[[Tadukos 2007].

OCHOBHBIMM €IUHULAMU, HCIIOIB3YEMBIMHU B KOMIIOHEHTHOW CEMaHTHKE,
ABIIAIOTCS: cemema KakK IIIaH COJEpKaHUS HAWMEHOBaHWs, OTACIIBHOE €ro
3HAYEHHUE; cema KaK 4acTh COAECPKATEIBHOU CTPYKTYPbI CEMEMBI; CEMAHMUYECKULL
KOMNOHeHm KaK BapuaHT ceMbl. Hampumep, 3HadeHue jekcembl trashed «cumbHO
nbsHbIY  (“very drunk” — Longman) MOXHO CXEMaTHYHO H300pa3uTh Kak
KOMOMHALIUIO CIEAYIOIINX CEM: «OMbsHEHHE» + «CBONCTBO» + «CUJIbHAsI CTENEHb
OIbSTHEHUS».

Bo Bropoii rnase «Ilapagurmaruyeckuii aHaJIu3 30pUETUBHOM JIEKCUKID)
MPOBOJUTCS AHAJIU3 KOMIIOHEHTHOW CEMaHTMKM W 3HAYMMOCTH HAaMMEHOBaHUU
KOHILIETITA «AJIKOTOJIbHOE OINbSHEHHWE» Ha OCHOBE CPABHEHUS CEMaHTUYECKHUX
CTPYKTYp B SI3bIKaX-penpe3eHTaHTaX, TAKUX KakK pycckuid si3bik (P.f.), anrnuiickuit
s3bIK (A.5l.), Hemenkuit 361k (H.5.), u si3bIKe-3TANOHE.

B paznene 2.1. «CTpykTypa 3KBHBAJEHTHOI0 CEMAHTHYECKOIO IOJISI
«aJIKOT0JIbHOE ONBbSHEHHE» B AHAJM3MPYEMBIX H3BIKAX» PacCMaTpPUBAETCS
KOHLENIT  AJKOTOJIBHOE  OINbSHEHWE» W I[POU3BOJAUTCA  THUIH3ALUSA
COOTBETCTBYIOILIETO CEMAHTHYECKOTO MOJIS.

CeMaHTHYECKOE T0JI€ «AJIKOTOJIbHOE ONBbSHEHUE» CTPOUTCS IO MPHUHIUILY
CEMAHTUYECKON MJEeHTU(PUKALMU: EAUHUIBI TOJS OOBEIUHSIOTCS  BOKPYT
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CEMaHTUKO-JIOTHYECKOTO HJICHTU(PHUKATOpa HA OCHOBE OOIIMX CEMAaHTUYECKUX
npu3HaKoB. B wacTHOCTH, B TOJNKOBOM cioBape pycckoro s3bika C.A. Ky3Hemosa
ANIKO2OIbHOE ONbsiHeHue OTpeNeseTcsl Yepe3 TJaroil  onvsiHems, KOTOPBIN
OTHpPACTCs Ha KITFOUYEBOE CIIOBO NbsiHbll («CTAHOBUTHCS MBSHBIMY): «HAXOISIIUNACS
0] BO3JICHCTBHEM BBITIUTOTO CIIMPTHOTOY». B TOJIKOBOM ClI0Bape HEMEITKOTO SI3bIKa
Duden nannoe ompexaenenue (‘“Trunkenheit”) ommpaercss Ha KJIHOUEBOE CIIOBO
trunken “sich durch die Wirkung alkoholischer Getrinke in einem Rauschzustand
befindend” (OykBabHO «HaXOXIACHUE B COCTOSTHUM OTBSHEHUS M3-32 BO3/ICHCTBUS
QIKOTOJIPHBIX HAMUTKOBY»). CXOAHBIM 0Opa30M B aHTJIMICKOM SI3BIKE OIbSHCHHE
(“drunkenness”) ompenensieTcs yepe3 KirroueBoe ciioBo drunk B ToIKoBOM ciioBape
Longman: “unable to control your behaviour, speech etc because you have drunk
too much alcohol” (OykBasibHO «HE B COCTOSTHIH KOHTPOJIMPOBATH CBOE IMOBE/ICHUE,
peYb U T. ZI., IOTOMY YTO BBIMTUJ CIUIIIKOM MHOTO QJIKOTOJIs»). Takum obOpaszom,
CEMAHTUYECKOE TIOJIEé «AJIKOTOJBHOE OINbSHEHHE» ONMUpPAeTCsl Ha  CJIOBO-
UJACHTU(DUKATOP «IIBSTHBIN.

SAnpo monsa (saepHas 30HA) YCTaHABJIMBAECTCS BBHIOOPOM MOHOJIEKCEMHBIX
HOMUHAIUH, ONIPEIEISIEMBIX CIIOBOM-UICHTU(PUKATOPOM, a €T0 iepudepuitHas 30Ha
BHIOOPDOM  TOJWJIEKCEMHBIX  HOMHUHAIUK  (dpa3eosiorMuecKux  €IUHUII).
CooTHomieHue sapa W nepudepur MOXKET MEHATHCS OT f3bIKAa K  SI3BIKY.
B wacTHOCTH, B pycCKOM si3bIKe siipo BKItoyaeT 80 sexceM (69%), nepudepust — 35
dbpazeosnoruzmoB (31%), B aHTIIMIICKOM f3BIKE SIAPO BKiItOUaeT 58 sexceM (58%),
nepudepust — 42 ppazeonoruzma (42%), B HEMEUIKOM sI3bIKE SApo BKiItouaeT 80
nekceM (75%), a nepudepust — 27 dpazeosnoruzmon (25%).

DTalOHHOE CEMaHTHYECKOE TO0JIE «aJKOTOJILHOE OIMbSHEHHUE) MPEICTaBISICT
co00l KOMILUIEKCHOE (MEKYaCTEPEUHOE) M0JIe, KOTOPOE BKIIOYAET B ce0s CyOros
C  QIbCKTUBHBIMH, TPOIECCYAIbHBIMA W  CyOCTAaHTHBHBIMH  CMBICJIAMH,
MPEICTaBICHHBIMA HOMUHAIMSIMHU, BEIPAKAIOIIIMMHI COOTBETCTBYIOIUN KOHIICTIT.

CeMbl BHYTPH TIOJII MOTYT OBITh KaK HWHTCTPAIBHBIMH, TaK W
mupdepeHIMATbHBIMA, TIPU  3TOM  WHTETPAJbHAs  CEeMa  «OIbSHEHUEY,
oObeuHsIOmas BCE TOJE, SBISIETCS WIACOCUHKPETHUYECKOW, TO €CTh YHCTO
JEKCUYECKOW, B OTIMYME OT YaCTePEUYHBIX CEM, HMEIONIUX JIEKCHKO-
rpaMMatrdeckuii xapakrep. Kaxxaas u3 cem «CBOMCTBOY, IIPOIIECC), KCOCTOSHHUE,
«IUIO»,  «siBIeHUEY», TUPGEPCHIMATBHBIX  JUII  CEMaHTHYECKOTO  ITOJIS
«aJTKOTOJILHOE OTbSTHEHUE, CIY’KUT WHTETPATEHON CEMOM JIJIT COOTBETCTBYIOIIETO
cyomosisa. CeMaHTHYeCKHE CYOIOJsi BKJIIOYAIOT B Cce0sl «CBOMCTBO CyOBEKTa
ONBSHEHUN», «IPOILECC ONBSIHCHUS», «COCTOSHUE OIBbIHEHUN», «CYOBEKT
ONbSHEHUS» M «ONbSIHCHUE KaK SBIICHUCY.

Huddepennmanbaple ceMbl KaXJIOro Cyomnosisi oOpa3yroT OIIMO3UIIUH,
MPEICTABIICHHBIC PA3IMYHBIMM THUIIAMH CEMAHTHYCCKUX CTPYKTYp B S3BIKaX
cpaBHeHwUs: 1) moarcoecmeo: P.51. Opasxcnux < nesnuya; A.51. have a few too many
< have had one too many; H.A. Trinkbruder < Saufbruder; 2) exarouenue:
P51 noanviit <> noooamwiil, nesn xax canoscnux; ASL. drunk < tipsy, trashed,
pissed; H.4I. betrinken « berauschen, beschwipsen; 3) nepeceuenue: P 5. nvsuxa
(1) «mupymika ¢ OOMIBHBIM YIOTPEOJCHHUEM CIHUPTHOTO» <> nobsauka (2)
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«mbstHCTBOY; A.SL. drunk (1) «someone who is drunk» < drunk (2) «someone who
often gets drunk»; H.s. Suff (1) «Betrunkenheity < Suff (2) «Trunksuchty;
4) ousvionkuyus: P.S51. naopvizeamvcs < nooseinumoe; A.Sl. pissed as a newt «
tipsy; H.41. zu tief ins Glas (in die Flasche) schauen < beschwipsen.

CymiecTByeT J1Ba THUIA MPU3HAKOB, COCTABIIAIONIMX 3HAYEHHE HOMUHAIIUU:
ouazHocmuyecKull NPU3HAK, TO €CTh «HEOOXOAUMBIN U TOCTATOUHBIN MPU3HAKY» IS
OTHECEHMs] OOBEKTAa K TOW WJIM HMHOW KaTeropuu, BbIIEISEMbIH B KayecTBE
muddepeHIMaTbHOM  CEeMbl;, W MUNUYEeCKUll NPU3HAK, KOTOPBIN OIUCHIBACT
«HOPMAJILHOE» YCJIOBHE YNOTPEOJICHUS CIIOBA; Ul aKTyalH3allid CEeMbl Takas
uHbopMalus sBisieTcs M30bITOuHOM. Hampumep, anrimiickas mpoieccyaibHas
HomuHanus t0 booze mmeer nepurnmmio «to drink alcohol, especially a lot of it»,
TakUM 00pa3oM, cemMeMa, IMpEACTaBICHHAs JAHHOM JIEKCEMOW, COEIUHSET
WHTETPAJIbHBI TMPU3HAK «OMbsSHEHHE» C JU(PdepeHIHATbHBIM MPU3HAKOM
«IPOIECC» M TUITMUECKUM TPU3HAKOM «MHOTro» (a lot of it).

B paznene 2.1. «CeMHBIH aHAJIU3 NPEIMKATOB AJKOT0JIbHOI0 ONbSHEHMSI
B PYCCKOM, AHTJIMMCKOM M HEMEIKOM fI3bIKAX» IPOBOJMUTCS KOMIIOHEHTHBIN
aHaJu3 CEMAaHTUYECKOrO IMOJS «AJKOTOJIBHOE OIbSHEHHE» B aHAJIU3UPYEMbIX
A3bIKAX.

B s13p1kax cpaBHEHUsI HAaWOOJIBIIEE YUCIIO CEM aKTyalIU3UpPYETCs B CyOmosix
«IIPOLIECC OMbSIHEHUA» (TPOLIECCYalIbHBIE CMBICIBI) U «CYOBEKT OIbSHEHUS
(cyOcTanTuBHBIE CMBICHBI). [Ipr 3TOM CceMbl «CTENEeHb ANTUKIHMHN», «CTENEHb
«OIBSHEHMS» U «PEAKLUW» BCTPEUAIOTCS BO BCEX TPEX YACTEPEUHBIX KATETOPUSX,
CEMbl «BPEMEHHbBIE pPaMKH» U «OCOOBII CHOCOO YNOTPEeOJEHUS CHUPTHOTOY
BCTpPEYAETCS B IPOLECCYATbHBIX U CYOCTAaHTUBHBIX KATErOPUSIX.

HuddepeHumanbHbie cEMbl peaIi3yrOTCs B ONMO3ULUAX, THTUYHBIX, C OJJHOU
CTOPOHBI, 17151 KaXJA0M KaTeropuu (7151 KaK10ro cyOomnosis ¢ 00111ei KaTeropuaibHON
WM CyOKaTeropuaibHOM CEeMOI) B aHAIM3UPYEMBIX SI3bIKAX, C JAPYTOH CTOPOHHI,
OJHA M Ta K€ ONMO3MUIMS CEM MOXET «OOCIIyXKMBaTh» CEMaHTHUECKU CMEXKHBIE
kareropu. CMEXHBIMH KaTErOPUSAMHU SIBJIIFOTCSI IO CYLIECTBY BCE BBIJCIICHHBIE
CEMAHTUYECKUE MOAPA3ACICHUs, MMOCKOJIbKY Ka)KJIas KaTeropusi OTJIMYAETCA OT
COCEIIHEW TOJIbKO OJTHOM CeMOii, 00pa3ys 30Hbl CeMAHMUYECKOU Henpepbl8HOCU.
HuddepeHunanbHble CeMbl pEaNM3ylOTCS B  OMNIMO3ULHUAX Pa3HbIX THIIOB:
1) bunapnasi onnosuyus (MpH TPOTUBOIIOCTABICHUH KATCTOPUH <«JIHIO» U
«SIBJICHUEY); 2) epadyanvHas onno3uyus (HapuMmep, cemMa «CTereHb alIkOroJIbHOTO
onbsiHeHUs»: CK «upe3mepHoe onbsiHeHHE» <> CK «yMEpPEHHOE OIBSIHEHUE)» <>
CK «wiérkoe omnbsHeHUE»); 3) npueamusHas onno3uyus (HaIpumep, IMpHU
BKimoueHn CK «cnabocTh XxapakTepa» B CEMY «pEakinmny).

TakcoHomuueckass riIyOMHAa  CEMAHTHMYECKOTO MO «aJIKOTOJbHOE
OTbsTHEHUEY, U3MepsiemMast YucioM auddepeHnnanbHbIX ceM, BKIIOYaeT He Oosee 3
CeM, 2 MAaKCUMaJIbHO BO3MO>KHASI CEMHAsI KOMOMHAITUS C y4€TOM MHTETPATbHBIX CEM
HE MPEBBIIACT 5 CIUHULL.

Metoa B3aMMHBIX OMNMO3UIIMI TO3BOJISIET BBIACIUTh 29 CEMAaHTHUYECKHUX
KOMITOHEHTOB, PEMPE3eHTUPYIOMUX 8 nuddepeHInanbHbIX ceM: 1) cema «CTeneHb
onbsiHEHU» = CK «upe3mepHoe onbsiHEHUE» <> CK «yMepeHHOE ONbSHEHUE» <>
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CK nérkoe omnbsiHeHUE; 2) cema «cteneHb agaukuunmy = CK «CKIOHHOCTBY <«
CK «3aBucumoctb»; 3) cema «peakuum» = CK «Becense» <> CK «cmsaTenue» <«
CK «emenoctsy < CK  «OyiHOCTBY > CK  «OecuyBcTBHE» <>
CK «ne3opuentanus» <> CK «pe3ucrteHTHOCTh K cnupTHOMY» <> CK «moreps
peun» <« CK «cmepth» > CK «kpacHbli HOC»; 4)cemMa «IPUYUHBD) =
CK «cnabocth xapaktepa» <« CK «ropectb»; 5)cema «0coOblii croco0
ynotpeonenusi cnuptHoro» = CK «uem kro-To(>)» <> CK «mepen yxogom» «
CK «nopuusiy < CK «wmano» < CK «ammom» < CK «B KOMOaHUNY;
6) cema «Bpemennbie pamknm» = CK «Bpems (>)» <« CK «Bpems (<)»;
7) cema «mocneacteusiy = CK «motepss Omar»; 8) cema «IIPHHAICKHOCTEY =
CK «roBapumy «» CK «rpynma» «» CK «bponsray.

Crnenyromuii CHUCOK TMPEACTaBISAECT CEMAHTUUYECKUE KOMIIOHEHTHI [0
CTeneHu yObIBaHMS MPOAYKTUBHOCTH HE3aBUCHUMO (0€3 ydeTa si3blKka CpaBHEHUS):
(24) «ape3mepHOE ONbIHEHHEY, (12) «3aBUCUMOCTDY, (8) «yMEpPEHHOE ONbSHEHUE,
(4) «B kKOMITaHUWY, (4) «OYHHOCTBY, (3) «IErkoe onbsiHEHUEe», (3) «Bpems (>)», (3)
«OecuyBCTBUEY, (3) «ae30pUeHTALNS, (2) «CKIOHHOCTHY, (1) «pe3ucTeHTHOCTh K
cnupTHOMYY, (1) «cmsitenuey, (1) «uem kTo-T0 (>)», (1) «rpynmay, (1) «moteps
omary, (1) «roBapuir», (1) «kpacubeiii HOC», (1) «wmamo», (1) «mopuus», (1)
«ropectby, (1) «mepen yxomnom», (1) «mmotepst peun», (1) «cimadbocTs xapakrepa, (1)
«eMenocThy, (1) «Becenbey, (1) «cmepThby, (1) «Bpems (<)», (1) «Opoasiray.

CooTHOIIIEHHE ATaJOHHBIX CEMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB (29) u cem (8)
COCTaBJIsIeT nponopuuio 29/9 = 3,6; Takum 00pa3zoM, CpeaHsisa dTaIOHHAs ceMa, KaK
MpaBWJIO, TMpPEICTaBIEHA TpEeMs CEMaHTUYECKUMU KOMIIOHEHTaMH; HauOoliee
MPOAYKTUBHAS ceMa — «peakium» (10 ceMaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB).

MexXBbSI3bIKOBOE CXOJICTBO MPOSBIISIETCS B OOIIEM KOJIMYECTBE JEKCUYECKUX
penpe3eHTaHTOB (HOMHUHAINN ) Kakaoro si3bika: P.S1. — 115, A 5. — 100, H.41. — 107.
W3 5TanoHHOro chmHMcKa WHTErpaidbHBIX W AU (dEepeHInalIbHBIX CeM, KOTOPBIN
BBICTYNAET KAaK MEXbI3bIKOBOM WHBApUAHT, KaXIbId S3bIK BBHIOMPAET CBOM
coOcTBeHHBIN BapuaHT. M3 stamonHoro crivcka cemem (54) B si3pIKax CpaBHEHUS
peanusyercsl ToJbko ux 4yacth: P.S. — 37, A4, — 27, H.A. — 31. CnenoBaTensHo,
S3BIKU CPABHEHHSI MOYKHO PACIIOJIOKHUTH CISIYIOIINM 00pa3oM 0 Mepe ylaaeHus
OT 3TajJOHa, TO €CTh MO COOTBETCTBUIO JIEKCUYECKHX PEMPE3CHTAHTOB Ka)JIO0TO
S3bIKA IIETIOYKAM BBIJIEIEHHBIX CEMEM: PYCCKUM SI3BIK <> HEMEIKHHN SI3BIK <>
AHTJIMACKAN SI3BIK.

Paznuuus Mexy s3pIKaMH TJIABHBIM 00pa30oM CBOIATCS K JAKyHAapHOCTH B
O3HAYMBAHUU ONPEICIEHHBIX CMBICIOB. DBOJIBIIMHCTBO JAKYH HOCAT CIIy4YalHBIN
XapakTep, MOATOMY HMX TPYIHO OOBACHWUTH. Hampumep, aHTIMiicKas HOMHHAITUS
Dutch courage siBisieTcst JTakyHOM B PYCCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX, MOJTOMY €€
HKBUBAJIEHTOM MOXET OBITh TOJBKO OMUCATENbHAs CTPYKTypa THUIA HeoOblualiHas
CcMeNocmy noo 8o30elcmeuem AaKo2os; MOHOJIEKCEMHAass HOMUHAIUS, Takas Kak
nepenums B PYCCKOM SI3bIKE, MOXET COOTBETCTBOBAThH (DPa3eosoTu3My B S3BIKE
cpaBHeHwusI, Hanpumep, A. . to drink someone under the table.

Tunuveckne NpPHU3HAKKH, YKA3bIBAIOIIME HA MPOTOTUIUYECKUN CMBICH,
JOTIONHSIIOT AUArHOCTUYECKHE ceMbl. CleyeT OTMETUTD, YTO HEKOTOPBIC IPU3HAKH

13



B OJIHMX CITy4asiX MOTYT OBITh JUATHOCTUYCCKMMH, a B APYTHX — TUITHYECKUMH. B
KA4eCTBE THUNUYECKOrO0 IMPU3HAKA MOXKET BBICTYNATh CTEIEHb AJKOTOJIBHOTO
ONbSIHEHUS, YKA3bIBAIOIINI HA YPE3MEPHOE OIbSHEHHUE, HAIPUMEDP, B HOMHUHALUAX
tuna P.Sl. keacums («BBIMBATH CIIUPTHOE 0ObIuHO MHO20») U A.Sl. t0 booze (“to
drink alcohol, especially a lot of it”); B 3Hauenun HoMuHaiuu A.S. to drink (“to
drink alcohol, especially regularly or too much”) nmedunuus ykaspiBaeT Ha
pPa3MBbITbIE TPAHULBI MEXK]Yy TUIUYECKHUMH NPU3HAKAMU 3aBUCUMOCTU U CHIJIBHOM
cTenieHu omnbsiHeHUs. B nedmnunuu P.A. xepocunums («mmth ciMpTHOE 00BIYHO
MHO20 U 00J120%») COJEPKATCS TUIIMYECKUE MPU3HAKU, KOTOPBIE YKa3bIBAIOT U HA
JIOJITOCPOYHOCTD, U HA CWIIBHYIO CTEIIEHb OIbSIHEHNUS, CBUIETEIbCTBYSI TEM CaMbIM
O pa3MBITON TpaHUIlE MEXJYy MJaHHBIMA THUNOUYHBIMU TIPU3HAKAMU B CHILY
B3aMMOCBSI3aHHOCTA COOTBETCTBYIOIIMX SIBJIEHUU. B nepuHunmm cyOcTaHTHBHOU
HoMuHarwmu P.S. 6e30onnasn 6ouxa («o 4enoBeKe, KOTOPBI MOXKET BBIMUTH MHOTO
CIIUPTHOTO, 0ObIYHO He XMeslea») CONCPKUTCS YKa3aHWe Ha TUIHMYECKUI MPU3HAK
«PE3UCTEHTHOCTB JIUIIA K YPE3MEPHOMY ONbIHEHUIO». TOIKOBaHUS CyOCTaHTUBHBIX
nomuHarmii tua H.51. Schnapsleiche (“jmd., der durch allzu reichen Genuss von
Alkohol, besonders Schnaps, sinnlos betrunken ist”),
Schnapsbruder (“gewohnheitsmaBiger Trinker, der besonders hochprozentige
alkoholische Getrdnke zu sich nimmt”) wu Schnapsdrossel (“jmd., die
gewohnheitsmaBig trinkt, die besonders hochprozentige Getrédnke zu sich nimmt”)
COZEpKAT B KAayeCTBE TUIIMYECKOTO NPHU3HAKA YKA3aHHE Ha KPEIKOE CIIUPTHOE,
OOBIYHO YIMOTpeOIsieMOe TpHU aJKOrOJbHOM 3aBUCUMOCTH WJW TMPU CUJIBHOU
CTEIICHU OTbSIHEHHS.

[IporoTn KaTeropuu [ajdKOrOJIBHOE ONBbSIHEHUE| B SA3BIKOBOM IUJIAHE
NpeacTaBisgeT coO00M HOMHUHALIMIO, KOTOpas B MOJHOM MEpe COOTBETCTBYET €ro
atpuOytam, B yacTHocTH: 1) P.S. musnwbit, nums 1 UX NPOU3BOIHBIC: NbAHUYA,
nolowutl, binusams u Ap.; 2) A5 drink ¢ mpoussogusiMu drunk, drinker, drunken
u np.; 3) H.A. trinken ¢ mpousBoaueivu trunken, betrunken, Trinker u ap.

Paznen 2.3. «3HAaYMMOCTHbBIE XapaKTePUCTUKN Y0PUETUBHOM JIEKCHKH B
SI3bIKAX CPABHEHUN» IOCBAIICH XapaKTEPUCTHKE 3HAYMMOCTEW B O3HAYaIOIINX
KOHIIETITA «AJIKOTOJIbHOE ONbSHEHHE B SI3bIKAX CPABHEHUS.

Ilox s3viK060U 3HAUUMOCHMBIO TIOHMMAETCSI CTATYC S3BIKOBOW €IHMHHIIBI,
BOZHMKAIOIMMNA U3 €€ (PYHKIIMOHHUPOBAHUS B KOMMYHUKATHBHOM IIpoOIlecCe U
OTHOILICHUU C IPYTUMU €IMHUIIAMHU B PaMKaX sI3bIKOBOW CHUCTEMBI.

B omnnume oT 3HaY€HUS KOMIIOHEHTHBIN aHAJW3 3HAYMMOCTH HEBO3MOIKEH,
TaK KaK 3Ha4MMOCTh HAXOAUTCA 3a IpenesaMu aeHorara. K npumepy, rekcudeckue
3HAUYEHUS PYCCKUX HOMUHALMKU aIKO20AUK W OpAdsCHUK TOXKIAECTBEHHBI U
OTJIMYAKOTCS JIMIIb TEMIOPAIBHOW 3HAYMMOCTBIO. A/IKO20IUK OTHOCHUTCS K
oO0I1IeyTOTPEOUTENHHOM JIEKCUKE, a OpadxcHUxK K ycTapeBiied jekcuke. MHaue
TOBOPS, SI3BIKOBAsi 3HAYMMOCTb 3aBUCUT OT BHIOOPKH M KOMOMHATOPHUKHU, KOTOPHIMU
PYKOBOJICTBYETCSI HOCUTEIIb SI3bIKA B CBOEH PEUEMBICIUTEIIBHOM IesITeNbHOCTH. Kak
pUMEpP TEPPUTOPHATTLHONM 3HAYMMOCTH MOXKHO MPUBECTH HOMHHALIMIO Pissed st
onucaHus 1) ype3MepHO MbSHOTO YesioBeKa (B OpUTAaHCKOM BapHUaHTE aHTJIUHCKOTO
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sS3bIKA), 2) Pa303JIMBIIETOCS YejIOBEeKa (B aMEPUKAHCKOM BapUaHTE aHTJIMMCKOTO
SI3bIKA).

HccnenoBanue moka3bIiBaeT MPEBAIUPOBAHUE MApPKUPOBAHHBIX HOMHUHAIUH,
TO €CTb HOMUHAIUEH C MOJIOKUTEIHHOU 3HAYUMOCTBIO, B OTJIMYME OT HEUTPaIbHBIX
HOMHUHAIMN BO BCEX fA3BIKAX CPABHEHMS: B PYCCKOM si3bike — 83%, B aHTIIMHCKOM
sI3bIKE — 74%, B HEMEIIKOM SI3bIKE — 66%0.

[To creneHu Bo3pacTaHusi MO0V CHULEBOU 3HAYUMOCMU MAPKUPOBAHHBIC
HOMHUHAITMU B SI3bIKAX CPaBHEHUS MOXKHO PACIOJIOKHUTH CICIYIONTUM 00pa3oM:
1) pazeosopnuie: pycckuii s3Ik (72%) <> anrmuiickuii 361k (81%) <> HeMenKwiA
s3Ik (49%); 2) oguyuanvho-sesciusvle: aHTITHUCKUEA SI3bIK (4%) <> HEeMEIKHH
A3bIK (2%) <> pycckuii 36K (0%). Tak, K pa3roBOpHBIM HOMUHALUSAM B SI3bIKaX
CpaBHEHHUsI OTHOCATCs caenytommue: P.S. eecenviti, 6e3 npoceiny nume, anxau,
cooymuivrux;, A.S1. smashed, to hit the bottle, drunkard; H.41. knallvoll, kiibeln,
picheln, saufen, Saufbruder, Sauferei; k oduKMaTLHO BEKIUBBHIM HOMHHAILIUSAM B
s3bIKax cpaBHeHUs oTHocsaTcs: A.SL. intemperate, inebriated; H.A. zu tief ins Glas
(in die Flasche) schauen, Quartalssaufen.

[lo creneHn BO3pacTaHUsl MOOYIA MEPPUMOPUATLHOU — 3HAYUMOCHU
MapKUpOBaHHbIE HOMHUHAIIUM B A3BIKAX CPABHEHHUS MOXHO PaCIOJIOKHUTh
CIeyIomuM 00pa3oM: aHTIUiCKui s3bIK (33%) < Hemenkwuii s3bik (5%) <
pycckuii s3bik  (0%). Tak, K OTMEYEHHBIM TEPPUTOPUATILHON 3HAUYUMOCTHIO
HOMHMHAIIASM B SI3BIKAaX CpaBHEHHs OTHOCATCS cienyromme: A.S. tanked up, tiddly,
piss artist, tippler; H.51. angeschickert, einen abbeifSen, fett, dun.

[lo cremeHn BO3pacTaHUsl  MOOYASA  MEMHOPANbHOU — 3HAYUMOCHIU
MapKApPOBAaHHbIC HOMHHAIIMA B S3bIKAX CPAaBHCHHS MOYKHO PaCIOIOXKHUTh
cienyromuM o0pazom: aHrmickuil s3bIKk (11%) < pycckuit s3bIk (4%) <>
Hemenkuil si3bIKk  (3%). Tak, K OTMEYEHHBIM TEMIOPAIBbHOW 3HAYUMOCTHIO
HOMHUHAIIUSIM B $I3bIKAX CPAaBHEHHS OTHOCATCS ciuenytomue: P.S. nanumwscsa 0o
3eN1éH020 3MUsL, 8bIBOOUMb BABUNOHbL, GeHzens nucamb; A.S. pickled, pie-eyed,
stewed; H.51. beschwipsen, Zechbruder, Zecher.

[To cTrenenun Bo3pacTaHusi MOOY/Isl IMOMUBHOU 3HAYUMOCNIU MAPKUPOBAHHBIC
HOMHUHAIIMU B SI3bIKaX CPaBHEHUS MOXKHO PACIOJOXHUTh CIEAYIOIMIUM 00pa3oMm:
1) wymauewie: pycckuii 31k (12%) <> aHrmuiickuii s3b1k (5%) <> HEMEIKUi SI3bIK
(3%); 2) skcnpeccusuvie: pycckuit s3bik (4%) <> Hemenkuih s3bIKk (1%) <>
anrmmiickuil s3eIk  (0%). Tak, K NIyTJIuBBIM HOMHUHaIMAM oOTHocatcs: P.A.
ankonasm, 6ezoonnas b6ouka, eunonrot; A.SL. bibulous, old soak; H.S. einen iiber
den Durst trinken, sich einen genehmigen; k 5SKCIpeCCHBHBIM HOMUHAIIMSIM
otHocstes: P.A. 6yxapux, nesnuyorcka; H.51. knallvoll.

B tperperi r1naBe «MOTHBHPOBAHHOCTHL W BHYTpPeHHAd ¢opma
IOPHETHBHO JEKCHKW» JICKCHYECKHA MaTepuas aHAJIU3UPYETCsl ¢ TOYKHA 3PEHUS
o0mmx ¥ cuenupuIecKux CTPYKTYp BHYTpEHHEH ¢GOpMBI, a TakKe MOJeeH
nepeHoca 3HaYCHHUS.

B pazgene 3.1. «AcnekThl MOTHBHPOBAHHOCTH W BHYTpeHHeil ¢GopMbl
JIEKCUKOHA» PacCMaTpPUBAIOTCS BOMPOCHI MOTHUBAIIMH, BHYTPEHHEW (HOpPMBI
HAaWMEHOBAHUS U MOTUBUPOBAHHOCTH.
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Buympennss ¢popma xaxk obpa3, aexaiuii B OCHOBE HOMUHAIIMKU, 00IagaeT
OIIPEICIIEHHOU nH(pOpMaTUBHOMN CUJION, KOTOpas 3aKJII04aeTCs B
MPOTHO3UPYEMOCTH COJEPKaHMUSI CEMEMbI Yepe3 COJEpKaHHEe MOTHUBUPYIOIIETO
npusHaka [[llapukos 1998: 15].

Momueayus paccMaTpuBaeTcsl Kak BBHIOOP MOTHUBUPYIOIIETO MpHU3HAKa, TO
ecTh o0Opa3a, Jexaliero B OCHOBe HOMUHAIUU. MomueupoeaHHocms TOHUMACTCS
KaK CIoco0 MpeNCTaBleHUs 3TOr0 MpHU3HAKa BO BHEIIHEW (QopMe HOMUHAIWU;
OTCIO/IA BBITEKAET JIEJICHUE JICKCUUECKUX €IMHUL] Ha MOMUBUPOBAHHbBIE, TO €CTh
XapaKTEPHU3yEeMbI€ YEPE3 ITOT MPU3HAK, U HEMOMUBUPOBAHHbBIE, TO €CTh JINIIIEHHbIE
ATOTO MPHU3HAKA.

MoOTHBHPOBAaHHOCTHh MOKET XapaKTEPHU30BaAThCS KaK JIEKCeMa, Tak U ppazema.
[Ipy »TOM MEHTaNBHBI 00pa3, TPEACTABICHHBIA BHYTPEHHEW Gdopmon
MOJIMJIEKCEMHOM HOMUHAIIMH, SIBJISIETCS €€ IOCIIOBHBIM MPOYTEHHEM. B wacTHOCTH,
BHYTpPEeHHIOIO (opMy aHrimiickoro (paseosnorusma to have had one too many
HAMATHCS» MOKHO MPEACTABUTH B BUJIC CICAYIOMICH CXEMBI: [<B3SATh / ©IMETh> +
<3T0 / 4TO-TO0> + OOJbIIE YeM HYX HO]. OCO3HAHUE CBSI3U JOCIOBHOTO MPOYTEHUS
CO 3HAYCHHEM «HAITUTHCS SBIISICTCS YCIOBHEM MOJIEIN CEMAaHTHYECKOTO IepeHoca
[HarmoMHUTBCS —> HamuThbes]. B penkux cnydasx BHYTpeHHssE (dopma MOXKET
MPOTUBOPEYUTH MOTHUBHUPOBAHHOCTH, TIOCKOJIbKY o00pa3, JieXalluii B OCHOBE
HOMHUHAIIMM, HUKAK HE YyKa3blBaeT Ha ero 3HadeHue. K mnpumepy, Hemenkas
HoMuHaIwus breit «oueHb bsIHBIIY, 0€3yCII0BHO, 00J1a1aeT BHYTPEHHEH (HOPMOiA, HO
CBSI3b MEXIY (POpMOI U coepKaHUEM HE MOJAAeTCs] OOBICHEHUIO, TTOCKOJIbKY B
ATOM CJIy4yae HET HUKAKOr0 yKa3aHHUs Ha aJKOTOJIbHOE ONbSIHEHUE [IIMPOKHUI -+
OYCHb MbSHBIN].

B ucciienoBaHuu BBIAEISIETCS mMun MOMUSUPOBAHHOCHU, TO €CTh YJICHEHUE
MOTHUBUPOBAaHHBIX ~ HOMHHAIIMM  HA  CMPYKMYPHO-MOMUBUPOBAHHbIE U
cemanmuyecku-momusuposannsie. [1epBolil TUIT — 3TO 00pa3oBaHUe, TOJIYYCHHOE B
pe3ysbTaTe U3MEHEHHUsI TUIAHOB BBIPAXKEHUS U COfiepKaHus (IIpH 3TOM BHYTpPEHHEN
dbopmoii ciy>kut MOphOIOTHIECKasi UM CHHTAKCHYeCcKasi CTPYKTypa HOMUHAIIUN),
a BTOpOW TUN — 3TO OOpa3oBaHUE, MOJYYCHHOE B PE3yJIbTaTe MU3MEHEHHUS JHUIIh
iaHa coaepxanus. Tak, K CTPYKTYpPHO-MOTUBUPOBAaHHBIM HOMHHAIIUSM B SI3bIKAX
CpPaBHEHHUSI MOXKHO OTHECTH clenytonue enunuibl: P.Sl. neancmeo, nvanuyea,
A Sl alcoholic, drunkard; H.4. Alkoholszichtige, Betrunkenheit; k cemanTudecku
MOTHUBHUPOBAaHHBIM HOMHUHAIIUSAM MOXXHO OTHECTH CJCAYIONIME CIWHHMIIBL:
P.S1. eecénwiil, oxocemn; A 5. stoned, merry; H.4. angeduselt, knille.

Pa3nuiia B CTeneHW MOTHBHUPOBAHHOCTH CTPYKTYPHO-MOTHBHPOBAHHBIX
HOMHUHAIIMN OTPa)XaeTcs B OMIMO3UIUIX HOJIHOU/YACMUYHOU U NPAMOU/KOCBEHHOU
BHUJIOB MOTHBHPOBAHHOCTH. B IMepBOH OMIMO3UIIMK CTEIICHh MOTHBHPOBAHHOCTH
HOMUHAITUU 00YyCIIOBJICHA MTOJTHON JINOO YaCTUYHOM BBIJIEISAEMOCThIO ee JacTeil. K
pUMEPY, B aHTVIMHACKOM si3bIke HoMHUHaIwst drunkenness (N.) sBIseTCsl MOJHOCTHIO
MOTHUBUPOBAHHOM, TOCKOJBKY OHa OOYCJIOBJIICHA CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKOU
BBIJICISIEMOCTBIO BCEX CBOMX CTPYKTYPHBIX KommoHeHTOB (drunk- + -en + -ness), a
HoMuHarwms tipsy (adj.) siByiseTcst YaCTHYHO MOTHBHUPOBAHHOM, TaK Kak e€ KOpHeBast
Mopdema tips- BbIAEISIETCS JIMIID BCICACTBHE BBIACIMMOCTH apduKca -y, TO eCTh
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dbopMabHO, MHUHYS CEMaHTHKY JIeKCeMbl. BO BTOpOW ONMO3UIIMN CTETCHb
MOTHBHPOBAHHOCTH 3aBHCHT OT CTETICHH COOTBETCTBHSI CTPYKTYPHBIX KOMITOHEHTOB
HOMHHAIIUKA CBOOOTHBIM MopdeMaM, pa3ymeercs, ¢ Y4ETOM TpaMMaTHUECKOTO
oopmiienus. K npumepy, Bce CTpyKTypHBbIE KOMIIOHCHTHI HEMEIIKOH HOMUHAIUH
Alkoholexzess (n.) «upe3aMepHOE MPHUCTPACTHE K AJKOTOJIO» TOXKICCTBEHHBI
CBOOOTHBIM MOp(heMaM, a UMEHHO COOTBETCTBYIOT JiekceMaM Alkohol «amkorossy
u EXZeSS «rmpeBblieHne J03BOJICHHOT0Y, YTO IMO3BOJISIET CUNTATh BBIIIICO3HAYCHHYIO
HOMUHALMIO IIPSAMO MOTHUBHPOBAHHOW. [IpuMepoM KOCBEHHO MOTHBHUPOBAaHHOU
HOMUHAIIMU MOXET CIIYKUTh HeMellkast HomuHanus Alkoholsiichtiger; e€ cTpykTypa
COJIEPKUT CBsI3aHHYIO Mopdemy -€r, KOTopas BCTpEYaeTcs TOJIbKO B COCTaBe
JICKCEM.

Cornacio C.I'. IlladgukoBy, «BHYTpeHHsS ¢dopMa JEKCEMBbl MOKET
MOJICTUPOBATHCS B COOTBETCTBHHM C MOTHBUPYIOIIUMH MPU3HAKAMU JBYX THIIOB:
uoenmuguxkamop (poAOBOM TMpPHU3HAK) U Moougpuxamop (BUIOBON NPU3HAK).
COOTBETCTBEHHO MOYKHO BBIJICIUTh YETHIPE TPYIIbl HOMHHAIMMN, KOTOpbIE
HAXOJIATCA B 3aBUCUMOCTH OT PA3IMUHOMN IKCIUTUKAIIMK MOTUBUPYIOIIHUX MPU3HAKOB
B cTpykType HomuHaumii» [IlladuxoB 2017: 153]. UneHTHdUKATOP COOTHOCHUT
HOMUHAIUIO C aHAIM3UPYEMbIM CEMAaHTUYECKUM T0JIEM, & MOJIU(DUKATOP — C TIOJIEM
JpyTroii HOMUHAIIUH.

B nepeoii epynne BHyTpeHHss (hopMa BKITFOYAET CyMMY 000MX TIPU3HAKOB, TO
€CTh SIBJISICTCSl TOJIHOW: CyOCTaHTHBHAasT HOMHMHALIUA @IKAWl B PYCCKOM SI3bIKE
(nnenTHUKaTOP: KOpHEBass Mopdema aik-, Momudukatop: cydhdurc -aur) (cp.
UMEHA CYIICCTBUTEILHBIX THUIIA mMopeaui, Mmopoaut, Jjezaut); CyOCTaHTHBHAS
HOMHHALKM Jrunkenness «mbsSHCTBO» B AHTJIMHCKOM SI3bIKe (HMICHTHU(HUKATOP:
ocHoBa drunken-  «mbsHBIMY, Momubpukarop:  cyhdukc  abCTPaKTHOTO
CYIICCTBUTEILHOTO -NESS); cyOcTanThBHas HoMuHarms Saufkumpan B Hemenkom
s3pike  (upeHTH(dUKaTop: KopHeBas Mopdema sauf < «saufen — mwmTh,
IbSHCTBOBAThY, MOAM(HUKATOP: KOpHEBas Mopdpema Kumpan «coToBapuiip).

Bo emopoii  epynne  BHyTpeHHsss  (popma  mpencTaBieHa  JIUIIb
UJCHTU(HUKATOPOM U TIOITOMY SIBJISIETCS] HETIOJHOM: HOMUHAIIMSL NbsHb B PYCCKOM
SI3bIKE CyOCTaHTHUBHAS COJEPKUT TOJBKO HIASCHTH(PHUKATOP — KOPHEBYIO Mopdemy
nosn-; CcyOcTaHTHBHas HOMHMHAIUs drunk «mbsSHHMIIA» B aHIJIMHACKOM  SI3BIKE
SBJISICTCS TPOM3BOJHOM IO KOHBEPCHMHM OT abEeKTHBHOW HOMHHAmuu drunk
«BSHBINY»; TJIAarojibHas HOMHHANUS Saufen «bSHCTBOBAaTH» B HEMEIIKOM SI3BIKE
COJEPKUT TOJBKO HIACHTH(PHUKATOP, CEMAHTHUECKHA CBSI3aHHBIM CO 3HAYCHHUEM
riaroja saufen («mutey).

B mpemveu epynne BHYTpeHHssI ¢opMa TpelIcTaBieHAa  JIUIIb
MOIU(UKATOPOM M TIOATOMY TaKKe SIBIISICTCS] HETIOJIHOM: HOMUHAIIMS HA HO2AX He
cmosams B PYCCKOM SI3bIK€ YKa3blBaeT Ha OTCYTCTBHE CEHCOMOTOPHOTO
CAaMOKOHTPOJISI, YTO TPSIMO HE CBS3BIBACTCS C QJIKOTOJBHBIM OIBSHEHHEM,
MOTHUBUPOBKA B HEKOTOPHIX HOMUHAIUSAX aHTJIMIUCKOTO S3bIKA COACPIKUT YKa3aHUE
Ha mpurororiienue numm: Stewed «ryménenii» — Stewed «mbsHbI», pickled
«MapuHOBaHHBII» —> pickled «mbsHBINY; BHYTpeHHsSSI (GopMa HEMEIKOM
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HomuHaiuu Volltanken «cuiabHO MBbSHBINY (JOCIOBHO «3aIlOJIHUTHCS») CBSI3bIBACT
COCTOSIHUE CUJIBHOTO OTbsTHEHUS C HAIIOJHEHHOCTBIO KOHTEHHEpa.

B uemeépmoti epynne BHyTpeHHss1 (hopMa OTCYTCTBYET, TO €CTh 3Ta Tpymma
COCTOUT JIMIIb U3 HEMOTHMBHUPOBAHHBIX HOMUHAILIMMA, Hampumep, CyOCTaHTHB SOt
«(TbSIHUIIA» B AHTJIMKACKOM  s3bIKE. OTa TpyIIa Bblaenserca Onaromaps
reHepaM3UPOBAHHBIM HOMHUHALIUSIM, TO €CTh HMMEHaM MJIECHTU(PHUKATOPOB,
CIIy’KallliM OCHOBOM 00pa3oBaHMsI MOTUBHPOBAaHHBIX HOMHUHAIIMKA. B yacTHOCTH, K
[10T0OOHBIM HOMHHAIIMSIM OTHOCSITCSI TAKME CUMIUIEKCHI Kak numb, to drink u trinken
B SI3BIKAX CPABHCHMSI.

BuyTpennsas (gopma MOXKET CIyKUTh METas3bIKOBOW EIMHHIICH, KOTOpas
OMMHCHIBACT METAPOPUICCKUN NI METOHUMHUYECKUH TIEPEHOC 3HAUCHUS.

Konyenmyanvuas memagopa npeactaBiser coO0i CEeMaHTUYECKUH MEPeHocC,
KOTOPBIN MTO3BOJIIET HOCHTEIIO SI3bIKA MTOHATH KOHIIENIT Ye€Pe3 CKPBHITOS CPAaBHECHUE
[Majeed 2019]. B wactHOCTH, aHrHiicKas (paseonorudeckas equnuia off (one's)
face «oueHb MbSHBIN» (IOCI. «HE CBOEM JIMIIC») MILTFOCTPUPYET MeTadOopuIeCKHii
MEePEHOC, CBS3aHHBIA CO CPABHEHUEM AaJIKOTOJILHOTO OIbSHEHUS C U3MEHEHHEM B
JUIIE.

Konyenmyanonass memonumus TPENCTaBIsET COOOW CeMaHTHYECKUUN
NEepPeHOC, OCHOBAHHBIM Ha accoIMallid 10 CMEXKHOCTH KOHIIENTOB. B ocHOBe
METOHUMHUYECKOTO MepeHOca JSKUT N30UPATEIIbHOCTh YEJI0OBEUECKOTO BOCIIPUSITHS,
KOTOpasi OTPaKAeTCS B SA3BIKE B BUJC PA3IMYHBIX CABUTOB (DOKyca BHUMAHHS MPHU
ONMCAaHWU OJHOTO W TOTO K€ BHESA3BIKOBOTO (eHomena. B  mporecce
KOHIICTITYJIM3aIldd  OJHU CTOPOHBI JICHCTBUTEIBHOCTH TMOAYEPKUBAIOTCS U
aKTyaIM3UPYIOTCS, a JPYrde pa3MbIBAIOTCS M OTTCHSIOTCS HAa BTOPOH IIIaH.
WnmocTpanieil MOXKET CIYXUTh pycCKas MOHOJIEKCEMHAss HOMHUHALUS 7100
epadycom; 371eCh TIEPEHOCHOE 3HAYCHHE «B COCTOSTHUU OTBSIHEHUS KOPPEIUPYET C
MPSAMON TIPUYMHOW ONBSIHEHUS — HAJIWYUEM TIpajyca B CIHUPTHOU KUIKOCTH,
KOTOPBIN yKa3bIBaeT Ha MPOIICHT COACPIKAHUS CIIUPTA B HATTUTKE.

CemaHTHUECKH TTIEpEHOC HAa OCHOBE MeTadOPhI UITU METOHUMUHU MOKET OBITh
BBHIDQKEH B BHUJIE €JUHBIX KOHIIETITYaJIbHBIX MOJEJICH uepe3 MX KOHKPETHBIC
peanuzanuu. B wacTHOCTH, yHUBepcaibHas  MeTadopuyeckas  MOJECIb
[OITBAHEHUE ~ BJIAXKHOCTDB] npeacraBieHa CIEAYIOUIUMH MOJEISIMU
MeTa(hOpUIECKOro MepeHoca B sI3bIKaX CPABHEHHUS: [ONBbSIHETH ~ 3aJIUTh HECUACThE]:
P.Sl. sanume mocky (cope), monume cope (6 esune); A.Sl. to drown one's
sorrows; [onbsiHeTh ~ 3ayuTh B tammy|: H.4. einen auf die Lampe giefen; [Beinmuth
~ nosuth Hoc]: H.S1. sich die Nase begiefen.

B pazgene 3.2. «AHaJM3 MOTHBMPOBAHHOCTH W BHYTpeHHeil (opMbl
MPeINKATOB AJIKOT0JIbHOTO ONbAHEHHSI B SI3bIKAX CPABHEHHSD aHATU3UPYESMbIN
JCKCHUYECKHM MaTepuajg pacCcMaTpuBaeTCI C TOYKH 3pCHUS OOmUX U
cnienupUIecKnX CTPYKTYp BHYTPEHHEH (POPMBI 1 MOJIeJIei epeHoca 3HaUSHU .

NudopmatuBHas cuia BHYTpEHHEU dbopmbl onpenensaeTcs
MPOTHO3UPYEMOCTHIO CEMAaHTUKM HOMUWHAIIUU, COJEPKAaHUEM MOTHBUPYIOIIETO
MpU3HaKa, a TaKXKEe HAIWYUEM MOTHUBHPOBAHHOCTH (MOTHBUPOBAaHHBIE U
HEMOTHUBHUPOBAaHHbIE HOMHUHAIMHU), €€ Tuma (CTPYKTYpHO-MOTUBHPOBAHHbBIE U
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CEMaHTUYECKU-MOTUBUPOBAHHBIC), BHUJA (OMIIO3WIMSA TIOJHON/YaCTHYHON U
NPSIMOI/KOCBEHHON B CTPYKTYPHO-MOTHMBHUPOBAHHBIX HOMHHAIIUSX) U CTPYKTYPbI
MOTHUBHUPYIOIIETO Npu3Haka. B gokyce mporiecca HOMUHAIIMM BHYTPEHHSIST (popMa
HOMUHAIIUU MOKET OBITh CJICJICTBUEM JEPUBAIIMU WIIH CEMAHTHUECKOTO MEepeHoca.

OCHOBHBIMH CJIOBOOOpA30BaTEIIbHBIMU CpPEICTBAMU SIBIISIIOTCS addukcanus
(B pycckoM si3bike — 100%, B aHMIMHCKOM s13bIKe — 86%, B HEMEIIKOM si3bIke — 47%),
CJIOBOCJIOKEHHUE (B HEMEIKOM s13bIKe — 53%) 1 KOHBepcHs (B aHTTIUHCKOM SI3bIKE —
13%).

K cmpykxmypno-womusuposannviv HOMHUHAIIMSIM B SI3BIKAX CPABHCHHS
OTHOCATCS, HampuMmep, cienywmmue Jekcemol: P.S. nempesswiii, nponumot,
nvlowull, 3abyxams, Hanumecs, nwvsaHcmeo, nvaunuyea; A.S. boozer, drunken,
drinker, drunkard, drunkenness, tipsiness; A.S. alkoholsiichtig, angeschickert,
angetrunken, betrinken, bezechen, Alkoholstichtige, Betrunkenheit;
K CEMaHMUyecKu MOMUBUPOBAHHbIM — CIeytomue JekceMbl: P.S. secénwii,
oKocemb, Hao0pvl32AMvbCsl, HANCPAMbCA, HAZI03UMbCA, HAKAYAMbCS, HANAKAMbCA,
Hamzamocs, cooymelbrux;, A.SL. juiced, merry, stewed, stoned, tiddly, trashed,
trolleyed, wasted, wrecked; H.S1. feuchtfrohlich, knallvoll, kiibeln, volltanken u ap.
KonuyecTBeHHBIM  aHAU3  TIOKa3bIBa€T  MpeobsiajaHue  CeMaHTUYECKHU-
MOTHUBUPOBAHHBIX HOMMHAIIMM B aHTJIMICKOM si3bike (63%) MO CpaBHEHHIO C
pycckum (38%) um HeMenkum (28%) s3bikamu. COOTBETCTBEHHO, HAOJII0/IaeTCs
npeobiialaHie CTPYKTYPHO-MOTHBUPOBAHHBIX HOMHUHAIUK B HemenkoM (72%) u
pycckoM (62%) 110 CpaBHEHHUIO C aHTJIMUCKUM SI36IKOM (37%).

KonuyecTBeHHBI  aHANM3  TIOKa3bIBaeT  MpeoOJagaHue  HOJIHOCHIbIO
MOMUBUPOBAHHBIX HOMUHAyuli, 0coOeHHO B HeMenkoM s3eike (100%); cp.
COOTBETCTBYIOIIIEE YMCIO B pyccKoM si3bike (92%) u anrimiickoM sizbike (86%).
HaunGouplee KOJIMYECTBO YacmuuHo MOMUBUPOBAHHBIX HOMUHAYUL TIPECTABICHO
B aHTIIHICKOM si3bIKe (14%); cp. COOTBETCTBYIOIIEE YMCIIO B PYCCKOM si3bike (8%0);
B HEMEIIKOM S$3bIKE 3TOT THUI OTCYTCTBYeT. K TMOJHOCTbIO MOTHBUPOBAHHBIM
HOMHUHAIIUSIM OTHOCSTCS, Hampumep, cienyiomme Jjexkcembl: P.S. nweaunuyea,
noanuyscka; A5, drunken, drunkard, drunkenness u ap.; H.41. Alkoholmissbrauch,
Alkoholsucht u ap.; Kk 4YacTHYHO MOTHBHPOBAHHBIM — CIIEAYIOIINE JIEKCEMBI:
P.S1. ewinuson, nonotika; A.51. a carousal, a wino u ap.; H.f1. Bacchant, Sdufer n ap.

CooTHollleHHEe TIPSIMO M KOCBEHHO MOTHBHUPOBAHHBIX HOMHMHAIIMM B SI3bIKAX
CpPaBHEHUS MMOKA3bIBACT MPEBOCXOCTBO HEMEIIKOTO SI3bIKA B OTHOIICHUH HIPIMOl
momusuposannocmu (36%), namee unaét pycckuii 3wk (2%), U Ha IMOCIEIHEM
MECTE AaHTJIMHCKAN SI3bIK, B KOTOPOM IIPSIMO MOTHBHPOBAHHBIC HOMHHAITUU
oTcyTcTBYIOT. COOTBETCTBEHHO, OOpaTHas KapTHHA HAOIIOAACTCS B OTHOIICHHH
KOC8EHHOU MOMUBUPOBAHHOCMU B SI3bIKAX CpaBHEHMS: aHrIUHCKui s3bIK (100%),
pycckuii s3bik (98%) u Hemenkwit s3biK (64%). K mpssMo MOTHBHUPOBaHHBIM
HOMUHAIIUSIM OTHOCATCSI, HAIIpUMeEp, clieaytoiue Jiekcembl: P.S. nempessoiit; A.Sl.
orcyrctByrot; H.S. Alkoholeinfluss, Alkoholexzess, Suffkopp, Trunkenbold,
Trinkgelage, Trunkenheit, Trunksucht, Vollrausch u np.; K KOCBEHHO
MOTHUBUPOBAHHBIM — ClIeNyIolue JekceMbl: P.Sl. arkonaem, opasxcnuk, Oyxapux,
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8UHOII00, sbinusana, noonumue u 1p.; A.51. alcoholic, drunkenness, tipsiness u np.;
H.51. Alkoholiker, Alkoholismus, Alkoholkranker u mp.

Bo Bcex si3pIkax cpaBHEHHS aHAIU3UPYEMble HAMMEHOBAHUS MPEJICTABIISIOT
YCTaHOBJICHHBIE BbIIIIE KOMOWHATOPHBIC THUIBI WACHTHU(MUIUPYIOIMIETO MpHU3HAKA
(upentTudukaropa) W MOAUMUIMPYIOIIETO  Mpu3Haka  (MoauduUKaTopa).
B cooTBeTCTBMU ¢ KOMOMHATOPUKOMN 3TUX TPU3HAKOB BBIJEISIOTCS YETHIPE TPYTIIbI
HauMEHOBAHUM.

B meproii rpynne [uneHtudukarop (+) momudukatop (+)] BHyTpeHHssS
dbopMa mpeacTaBiIsieT CyMMy 00oux mpusHakoB: P.Sl. mponounwii, nepenumo (1),
nponums (2), nvAH KAK CANOJCHUK, 3a0yxams, 3anums, HACHUPMOBAMbCS,
HANUMbCsl, HANUMbCSL OONbAHA, Hanumvcsi 00 nonoxcenus puz; A.5. bibulous, blind
drunk, drunk as a lord, drunk as a skunk, to be able to hold drink (liquor/alcohol
etc), to be on the booze, to be in a drunken stupor, alcoholic, binge drinking, boozer,
booze-up, carousal; H.s. sturzbesoffen, trunksichtig, beschwipsen, betrinken,
besaufen, bezechen, einen tiber den Durst trinken, Trinkgelage, Trunkenbold u T.x.

Bo Bropoii rpymme [uneHtudukarop (+) moaudurarop (—)] BHyTpeHHssS
dopma mpeacraBieHa uacHTHGuKaTopoM: P.S. mponume (2), numo (2), nvsauov,
nosnxa (2); A5, drunk (1), drunk (2); H.A. Sauferei (2), Suff (2), Trinkerei (2),
Zechbruder (2) u T.1.

B Ttpertbeii rpynmne [unentuduxatop (—) moaudukarop (+)] BHYTpEHHSs
dopma mpeacraBieHa Mmomudukaropom: P.S. eecenwviti, noodamwiii, nabpamscs,
Haopwvl32ambCsl, HAXCPamuvCsl, HAIU3AMbCsl, Hape3amvcs, 6e300HHAsL O0UKa, He 8pae
oymoiiku, cooymeiionux; A.S1. loaded, mashed, merry, paralytic, pickled, pie-eyed,
pissed, pissed as a newt, to drown one's sorrows, to hit the bottle, piss artist;
H.S1. feuchtfrghlich, knallvoll, bechern, den Kanal voll haben, eine Schlagseite
haben, einen in der Krone haben, kiibeln, Schluckspecht u T.1.

B uetBéproii rpynne [unentudukarop (—) moaupukarop (—)] BHyTpeHHssA
dbopma OTCYTCTBYET, T.e. dTa TpYyIIa COCTOWT JIUIIb M3 HEMOTHUBUPOBAHHBIX
HomuHammii: P.S. 6yxame, numse, (bbims) nod myxotl, 3an0dcumov 3a 2aicmyk,
Kymuma, nooeynismo; A.5. to carouse, to drink (1); H.51. blau, Rausch u T.x.

B pycckoMm u HeMenkoM si3bIKe MpeolaagaeT nepnasi rpymna (PycCKHil sS3bIK
— 46%, Hemerkuii 361K — 53%); 3TO HECKOJBKO BBIIIE JIOJIM HOMUHAIIUN TPEThEH
rpynmbl (36% u 20%). B anrauiickoM si3bike mpeodiiagaeT TpeThs rpymnmna (45%),
YTO HECKOJIBKO BBIIIIC O HOMUHAIUH 1mepBoit rpymisl (35%).

W3 stanonHOro cnucka mojesneil BHyTpeHHe ¢opmbl (Bcero 91) B s3bikax
penpe3eHTaHTax peanuszyercs 35 Mopened B pycckoM s3bike, 41 Momenb, B
aHTIINHACKOM s13bIKe, 21 MO/IENb B HEMEIKOM S3bIke. TakuMm 00pa3oMm, 1Mo CTEIIEHU
OJIM30CTHU K ATAJIOHY S3BIKM CPABHEHUS MOKHO PACIIOJIOKHUTH CIEAYIONUM 00pa3oMm:
AQHIVIMMCKHUM <> PYCCKUU <> HEMELIKUHU.

I'pynna HomMuHaAIMi ¢ BHYTpeHHEW (HOPMOM, MPEACTABICHHONW TOIBKO
MOAU(PUKATOPOM, BKIIOUACT KaK YHUBepcaiuu, TOKA3bIBAIOIINE COBMA/ICHUE
MOTHBHUPYIOIIETO MPU3HAKA BO BCEX TPEX S3bIKAX CPABHEHUS, TAK U (hpeKseHmanuu,
CBSI3bIBAIOINME OOIIHOCTHIO MPHM3HAKA JBa SA3bIKa W3 TpeX: 1) omHa yHUBepcanus
BHYTpeHHEH ¢opmbl [«Becénbiitn]: P.S. eecenvui; A.S1. merry; H.S. angeheitert;
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2) nBe (PpeKBEHTAMH B PYCCKOM M aHIVIMACKOM si3bIKax («[(B3sTh) + JIMIIHEE
(MHOTO)»]: P.S1. xX6amumo nuwneco, nabpamwcs, nepebpams; A 5. 1o have a few too
many, to have had one too many; [«3amuth (yronuts) + (cBOE) HecuacThey|: P.A1.
3anums mocky (2cope); A.51. to drown one's sorrows); Tpu GpeKBEHTAINN B PYCCKOM
1 HEMEIIKOM sI3bIKaxX [«Ha Tpyap + <4T0-TO> B3ATH»|: P.SI. npunsme na epyow; H.51.
einen zur Brust nehmen; [«aamounts + ropiaox]: P.S. npomouums copno (2nomky);
H.41. sich die Kehle anfeuchten (élen/schmieren); [momosxuts + 3a + rajcryk]: P.S1.
sanoocums 3a earcmyk;, H.S. sich einen hinter die Binde giefen). IIpu stom
Oonblas yacTh Mojeneil npenacraBieHa yuukanuamu. 30 B pycckoMm s3bike, 38 B
AHTJIMACKOM $I3BbIKe, 17 B HEMEIIKOM SI3BIKE.

B pabote nmpoBoaUTCS OTAETBHOE HUCCIENOBAHUE, CBSI3aHHOE C TUIIOJIOTHEH
MeTaOpUYEeCKOro MJIM METOHUMHUYECKOTO IepeHoca 3HaueHus, B s3bIKax
cpaBHEHUA. Bwimenstorcst cienyromme ¢GyHIaMEHTANIbHBIE KaTETOPUHU IEpeHoca!
1) kunemuuecxkue memaghopoi, OTpAKAIOIINAE MPOCTPAHCTBCHHBIC U3MEHEHHUS TPH
AJIKOTOJILHOM ONBSTHEHUH; 2) Memagopsi 6peda, PEACTABIISIONINE ONbTHCHUE KaK
Hekuit ymiep0; 3) memaghopvl menmanvhol cgepvi, OTPAKAIOUIUE BIMSHUC
OIIbSIHCHUS Ha CO3HAHME; 4) Memaghopvl comamuuecko2o xapakmepa, OTPaKAIOIIHNe
BIUSIHUE ONbSHEHHWS HA 4YacTH Tena;, S) memagopsvt 6racu (KUAKOCTH),
OTPa)KAIOLIUE CBA3b MEKAY AIKOTOJIEM U IPYTUMH SKUAKOCTAMHU; 6) memagopul
KOHmeliHepa, TPEICTABIIAIONINE OINbSHEHUE KaK BBIXO U3 OMPEIEIEHHBIX IPaHUIL,
an00 dYenoBeKa KaKk BMECTHIIMINA aAJKOTOJIBHBIX HAMHUTKOB; 7) K)IUHAPHbLE
Memaghopul, TPEICTABISIIONINE ONbSHEHWE KaK MpPUMEP MPUTOTOBJICHHS OI0/a,
8) memonumuu, OTpakaronIre acCOUAIMHA CO CMEKHBIMUA KOHIICTITAMH.

CocTaB maTepuana HMCCIEAOBAHUS TO3BOJISIET BBIJACIUTH KOUHYUOEHMHbIE
MoOenu TIepeHoca, O0IIHe sl BCeX SI3bIKOB CPAaBHEHH S, KOTOPHIE MOKHO Pa3AeinuTh
Ha COOTBETCTBYIOIIUE YHUBEPCANUU, TO €CTh MOJENH, MPEICTaBICHHBIE BO BCEX
S3bIKAX CPABHEHUS, U (hpexgeHmanuu, TO €CTb MOJICTHU, MPEACTABICHHBIC B JBYX
A3BIKAX U3 TPEX.

Cp., Hanpumep, cienyromue yaupepcanuu: 1) [OIIbAAHEHUE ~ YIIEPB]:
[MbstHBIA ~ Jierko yaapeHHbi]| P.SI. noodamwiii; [mbsiHBIN ~ MOTy3ape3aHHbIH |
AL half-cut; [mesaeiii ~ wmareni] H.A. knille; 2) [OIIBSIHEHUE ~
OMOIIMOHAJIBHOCTDB]: [mbsublii ~ BecEnbiii| P.S. secenwii; A5 merry;
H.4. angeheitert; 3) [OIIBAHEHUE ~ BJIAT'A]: [BeimuTh ~ OpbI3rath]
P.S1. naopwizeamocs; [BoiuTh ~ iponutaTthesi] A.SL. old soak; [BeIMUTE ~ 3aIUTh B
nammy] H.4. einen auf die Lampe giefen; 4) [OIIbAHEHUE ~ EMKOCTbD J1JI
[TUTBA]: [muTe ~ mponyctuth nopuuio]| P.S. nponycmumeo (promawxy / promouxy /
cmakanuuk); [MbsSHBIA ~ BHYTpH Kpyxku| A.S. to be in one’s cups; [mute ~
UCTIO0JIB30BaTh MOopLMoHHy0 emMkocTh| H. 5. bechern (Bcero 1); 5) [OIIbAAHEHUE ~
BYTBUIKA]: [mobutens BuIIUTE ~ JooOurenb OyTeuiku| PS5, we epae
Oymoliku); [IbIHCTBOBaTh  ~  yaapsate  Oyteuiky] A to  hit  the
bottle; [mpstHcTBOBaTH ~ TSIHYTHCs K OyThuTKe | H.A. ZUr Flasche greifen u ap.

Cp., Hampumep, cieaymoomme (pPEeKBEHTAIMA B PYCCKOM M aHTIIUMHCKOM
s3pikax: 1) [OITbSAHEHUE ~ HEIIOJIBUXKHOCTDB]: [ObITh MbSHBIM ~ JICHKATH |
P.Sl. na nocax ne cmosimo; [nbsinbiii ~ 0e3noruii] A 5. legless 2) [OIIbAAHEHUE ~
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['JTA3A]: [onbsiHETH ~ 3anuTh ra3a] P.A. sanume enaza, 3anume wapot; [NbIHbINA ~
C BBITapalieHHbIMU Ti1a3amu| A.5. pie-eyed u np.

Cp., Hanipumep, cienytonue GpeKBeHTAIUNA B PYCCKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaX:
1) [OITbAAHEHUE ~ I'OPJIO] [BBIUTE ~ HaMOYHTh TOpiio] P.5. npomouums copno
(enomxy); H.51. sich die Kehle anfeuchten (élen/schmieren); 2) [OIIbJIHEHUE ~
I'PYb]: P.S. npunsms na epyow; H.51. einen zur Brust nehmen u np.

Cp., Hanpumep, cieayromue (PpeKBEHTAIUH B AHIIMHCKOM U HEMELKOM
sseikax: 1) [OIIBSAHEHUE ~ T'OJIOBA]: [ObITh MBbSHBIM ~ OBITH BHE TOJIOBHI]
P.51. to be out of (off) one’s head; [ObITh MBSHBIM ~ MMETh YTO-TO B TOJIOBE]
H.41. einen in der Krone haben; 2) OIIbAHEHUE ~ YCTAJIOCTb]: [nbsHbIH ~
3amoTaHHbIN | A.S. crocked; [mesHbIii ~ 3anpemapmmii]| P.S1. angeduselt u np.

Mopenb, npeacTaBiIeHHAs TOIBKO B OJHOM SI3BIKE, HOCUT UMS VHUKANbHOU
mooenu (YHukanus).

Cp., HanpuMep, cieayroIue yHuKaImu B pycckoM s3bike: 1) [OIIBAHETD ~
OI'JIVIIETB] (6vtms) noo 6anoou; 2) [OIIbAHEHUE ~ IBUXKEHUE]: [onbsateTs
~ U300pakaTh HOTAMU Y30Pbl| 8bl0ebi8ams Ho2amu KpeHoels (eH3es); [ONbSIHETh
~ U300paxkaTh y30Pbl| 8eH3e NUCAMb, 8b1600UMb 6ABUTIOHbL U JIP.

Cp., Hampumep, CIEIYIOUIME YHUKAJIMW B  AHTJIUHCKOM  SI3BIKE:
[OIIbAHEHUE ~ 'OTOBKA]: [mbsHbIi ~ MapuHoBaHHBIN] pickled; [mpsHbIi ~
Tyménsiit] stewed; [OITbSIHEHUE ~ CHAPY XKW KOHTEMHEPA] to be out of it,
to be out of one ’s box u mp.

Cp., HanpuMep, CIAEAYIOMNE YHUKAIUU B HEMEIIKOM SI3BIKE: [TIbSTHBIN ~
MOKPBIN 1 BECEJIBIN] feuchtfrshlich.

SI3b1KM CpaBHEHUS MOYKHO PACITOJIONKHUTH CIICAYIONUM 00pa3oM IO CTEIEHU
COBMAJACHHUS OOIMMX MOJENed CEMaHTHYECKOTO TEePEeHOCA: AHTJIMHUCKUAN S3BIK
(33 < 79) <> pycckuii s13bIK (25 < 79) <> Hemenkui A3b1K (21 < 79).

HecMoTpst Ha paznuuusi BO BHYyTpeHHEW ¢Gopme, YCTaHOBIIEHHBIE MOJIETH
CEMAHTUYECKOTO TMepeHoca OOHApY)KMBAIOT JIOCTATOYHO BBICOKYIO CTETEHB
CXOJICTBA MEX]TY SI3bIKaMU CpaBHEHUs1. MIHave roBops, HOCUTEIH S3bIKOB, HECMOTPS
Ha (opMajbHBIC, TO €CTh JIeXKAIINEe HA TIOBEPXHOCTH, MEXBbSI3BIKOBBIE Pa3INYus,
OTpa)XaloT BHESI3bIKOBOM MUP B CO3HAHUU U B SI3BIKE CXOJHBIM 00pa3oM, BEPOSITHO,
Omarosapsi CXOJHBIM aJITOPUTMAM MBIIIUICHUSI, CXOJIHON TICUXHMKE, CXOAHOU cpeie
OOWTaHUA U CXOJTHOMY YCTPOUCTBY YEJIOBEUECKOTO TEa.

B 3akioueHnu auccepTaniy MPUBOIATCS OCHOBHBIC UTOTH M PE3YJIbTATHI
WCCIICIOBAHMUS.
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